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Hlasity provoz s technologii Bluetooth®,
ctecka textovych zprav SMS a Media Player

OBECNE INFORMACE

Fiat Blue&Me™, zaloZeny na Windows
Mobile™, je individualni telematicky sys-
tém, ktery umoziuje vyuZivat aplikace pro
komunikaci a zabavu, vyvinuté specialné
pro automobily.

Systém Blue&Me™, instalovany ve vasem
vozidle, je vybaven funkcemi hlasitého pro-
vozu (handsfree), ¢tenim textovych zprav
a prehravacem Media Player, a je opatien
pripravou pro pridavné spotrebice, které
budou k dispozici v budoucnu.

Poznamka

Vsechny mobilni telefony v§ak nepodpo-
ruji hlasité cteni textovych zprav nebo au-
tomatické prekopirovani tf seznamu pres
Bluetooth®. Dalsi informace o kompati-
bilnich telefonech najdete na internetovych
strankach wwwfiat.it.

Systém Blue&Me™ diky své kompletni
integraci s hlasovymi povely, ovladaci na
volantu a informacemi na multifunkénim
displeji umoziuje uzivateli, vlastnicimu
mobilni telefon s technologii Bluetooth®,
vyuZivat mobil i v pripadé, zZe se pristroj-
nachazi v kapse nebo kabelce, aniz by mu-
sel snimat ruce z volantu. Pro vyuzivani
hlasovych povell neni tFeba sefizovat za-
Fizeni pro identifikaci hlasu. Systém je
schopen rozpoznat vyslovené povely ne-
zavisle na pohlavi, ténu ani intonaci hla-
su, ktery je vyslovuje.

Je také mozné poslouchat oblibenou hud-
bu, uloZenou na USB vybérem skladeb
a rezimu prehravani, a to ovladaci na vo-
lantu i hlasovymi povely.

HLASITY PROVOZ

Zakladni vlastnosti této funkce je telefo-
nicka komunikace v hlasitém provozu
s identifikaci hlasu pomoci technologie
Bluetooth®. Systém vam umozni bez-
pecné telefonovat a prijimat hovory po-
moci hlasovych povelli nebo ovladaci na
volantu komfortné béhem jizdy, aniz bys-
te museli porusovat dopravni predpisy.

Technologie Bluetooth® umoziiuje vyuzi-
vat vas mobilni telefon pomoci systému hla-
sitého provozu, kterym je vozidlo vybaveno,
aniz by bylo potreba jej zapojovat.
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K vyuzivani funkce hlasitého provozu je
treba, aby byl mobilni telefon opatren
technologii Bluetooth®. Tato funkce vam
nabizi rovnéz moznost hlasové interakce
s telefonem béhem jizdy, i kdyz vas mobil
neni touto technologii opatren. V tom pfi-
padé ovladate hlasity provoz a prislusné
zobrazovani pomoci ovladaci na volantu
a multifunkéniho displeje na pristrojové
desce.

Dalsi informace o kompatibilnich mobil-
nich telefonech se systémem Blue&Me™
najdete v kapitole KOMPATIBILNi TECH-
NOLOGIES BLUE&ME ™.

Pred prvnim pouzitim funkce hlasitého
provozu s hlasovou identifikaci systému
Blue&Me™ staci mobilni telefon, vyba-
veny technologii Bluetooth®, zaregistro-
vat do systému.

Registrace mobilniho telefonu se provadi
pouze jednou.

Poznamka

Béhem registrace nového telefonniho
pristroje Blue&Me™ vyhleda mobilni te-
lefon s technologii Bluetooth®, ktery se
naléza v jeho dosahu. Jakmile jej najde, na-
vaze s nim spojeni pomoci ldentifikaéni-
ho individualniho kédu (PIN).

Po registraci telefonu miZete prekopirovat
do systému vas telefonni seznam a pouz-
ivat jej pri volani nebo tf Cisla nadiktovat,
prijimat hovory a odpovidat i na dalsi pFi-
chozi hovor.

K interakci Blue&Me™ je mozné vyuzi-
vat jak ovladacl na volantu, tak hlasové po-
vely. Po hlasové identifikaci Ize aktivovat
funkce systému vyslovenim povell, které
systém rozpozna. Kdyz systém hlasovy po-
vel rozpozna, prislusné zareaguje. Hlasova
indentifikace je jednoduchy a prakticky zpt-
sob, ktery umozriuje systém Blue&Me™
vyuZivat.

Vsechny funkce systému jsou pristupné
pres hlavni menu Blue&Me™. Ve stoji-
cim vozidle mlZete prochazet menu po-
moci ovladacl na volantu nebo hlasovymi
povely. V jedoucim vozidle mizete v sys-
tému Blue&Me™ ovladat ovladaci na
volantu nebo hlasovymi povely pouze
funkce, tykajici se mobilniho telefony, a to
(ULTIME CHIAM. (POSLEDNi HO-
VORY) a RUBRICA (TELEFONNI
SEZNAM) a Media Player. K nastavova-
ni funkci béhem jizdy Ize pouzivat pouze
hlasové povely.



Funkce hlasitého provozu umoZziiuje tyto
tkony:

O Volat osobé z telefonniho sezna-
mu hlasovym povelem — volat jmé-
no, nachazejici se v telefonnim seznamu
ve vasem mobilnim telefonu pomoci
hlasu. MazZete rovnéz volat osobé, na-
chazejici se v telefonnim seznamu, jeji
volbou z jmen, které se zobrazi na mul-
tifunkénim displeji na pristrojové desce.

(Tato funkce vyZaduije, aby byl telefonni se-
znam prekopirovan do systému hlasitého
provozu ve vozidle).

O Volat tf ¢islo pomoci hlasového po-
velu — miiZete vytocit tf Cislo vyslove-
nim jednotlivych islic.

(J Zavolat zpét odesilateli textové
zpravy — mizete volat primo tf ¢islo
odesilatele posledni prijmuté SMS, ne-
bo néjaké predchozi, uloZzené v sezna-
mu zprav v systému Blue&Me™.

O PFijmout hovor — mUzete pfijmout

prichozi hovor stisknutim tlacitka
N/MENU na volantu.

O Konferenéni hovor — muzZete telefo-
novat se treti osobou, zatimco uz pro-
biha jeden hovor (s pripojenymi telefo-
ny Bluetooth®, které podporuji tuto
funkci).

(0 Upozornéni na prichazejici hovor
— béhem probihajiciho hovoru miizete
obdrZet upozornéni, Ze prichazi dalsi ho-
vor, odpovédét na néj a prechazet z jed-
noho hovoru do druhého. (Upozornéni
na dalsi prichozi hovor je podporovano
pouze nékterymi kompatibilnimi mobil-
nimi telefony).

S mobilnim telefonem, ktery byl jiz zaregi-
strovan do Blue&Me™, miizete usku-
tecriovat hovory pomoci hlasovych povel
nebo ovladaci na volantu. Kdyz systém pra-
cuje v rezimu hlasitého provozu, telefo-

nicky hovor se prenasi reproduktory ve
vozidle.

CTECKA TEXTOVYCH ZPRAV
SMS
(pouze u kompatibilnich telefoni)

Integrovand  ctecka SMS  systému
Blue&Me™ technologii hlasové syntézy
umoziuje automatické cteni prichozich
textovych zprav na mobilni telefon pomoci
audio systému vozidla, pokud je mobil vy-
baven technologii Bluetooth?®, pricemz
¢te rovnéz pripadné zkratky i smajliky.

Funkce ¢tecky zprav SMS obsluhujete bud’
ovladaci na volantu nebo hlasovymi povely
Blue&Me™.

Ctetka SMS systému Blue&Me™ umo-

Ziuje:

O Prostrednictvim upozornéni na multi-
funkénim displeji pristrojové desky byt
informovani o prichodu nové SMS na
va$ mobilni telefon vybaveny technolo-
gii Bluetooth®; na displeji se zobrazi
Cislo /jméno volajiciho; Blue&Me™
vam navrhne, Ze vam zpravu precte.

(J Obsluhovat seznam pfijatych texto-
vych zprav ve vaSem mobilu pripoje-
nym k Blue&Me™.

BLUE&ME
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(3 Znovu si precit jiz pfijaté a ulozené SMS.
(J Pomoci ovladaéu na volantu nebo hla-

sovymi povely uskutecnit hovor s odesi-
latelem prijaté textové zpravy.

0 Pomoci ovladaci na volantu nebo hla-
sovymi povely smazat jednotlivé SMS
nebo cely seznam prijatych textovych
Zprav.

Systém Blue&Me™ je rovnéz schopen
rozpoznat a precist pripadné zkratky (na-
pr. ,,TVB* — ,ti voglio bene* (mam té&
rad/a) a nejcastéjsi smajliky (napf. :-), kte-
ry precte jako ,,sorriso* (Usmév), které se
dnes ve zpravach bézné pouZzivaji.

MEDIA PLAYER

Media Player systému Blue&Me™ vam
umoZiiuje pres audiosoustavu prehravat v
digitalni kvalité hudbu, uloZenou na USB,
kdyz tento flash disk jednoduse pripojite do
zdirky ve vozidle.

Se zafizenim Media Player mizete po-
slouchat za jizdy své oblibené hudebni sou-
bory.

O Prehravac iPod - viz prislusny odsta-
vec.

Media Player umoziiuje:

O Prehravani digitalnich audiosou-
bort — mizete si prehravat v§echny své
digitalni audiosoubory (.mp3, .wma,
.way, .aac) nebo individualni playlisty (ve
formatu .m3u o .wpl).

(O Vybrat audiosoubor podle katego-
rie — mizZete si prehravat digitalni au-
diosoubor podle urcité kategorie, napr.
alba, interpreta nebo hudebniho Zanru.

O Vyuzivat béhemi prehravani riiz-
né funkce — béhem prehravani skla-
deb muzete vyuzivat funkce jako Play,
Stop, Brano successivo (Ndsledujici sklad-
ba), Brano precedente (Pfedchozi sklad-
ba), Riproduzione casuale (Pfehrdvani
v ndhodném poradi) a Ripeti brano (Opa-
kovani skladby).

Poznamka

Media Player nepodporuje audiosoubory
komprimované s jinymi formaty a soubory
chranéné digitalnimi pravy (DRM - Digital
Right Management). Pokud jsou na zarize-
ni USB nahrany nepodporované audiosou-
bory, prehravac je preskakuje.

Chcete-li Media Player poutZit, staci pripo-
jit (prfimo nebo pomoci prodluzovaciho ka-
belu) vase zarizeni USB k prislusné zdirce
ve vozidle. Po prepnuti klicku zapalovani do
polohy MAR za¢ne Blue&Me™ vytvaret
index vasi multimedialni knihovny. Poté ma-
Zete prochazet celou multimedialni kni-
hovnou a pomoci ovladacli na volantu ne-
bo hlasovym povelem vybirat pozadovanou
kategorii. Po volbé& hudby, kterou chcete
poslouchat, ji Blue&Me™ zacne prehra-
vat pres audiosoustavu ve vozidle.



JiZDNi BEZPECNOST

POZOR

Pouzivani nékterych funkci systému béhem jizdy miiZe odvrdtit pozornost fidi¢e od fizeni a vystavit ho nebezpeéni nehody ne-
bo jinym vainym problémiim; proto tyto funkce miZete vyuZivat pouze tehdy, dovoluje-li to stdvajici dopravni situace nebo
pouze ve stojicim vozidle.

POZOR
Prectéte a dodrzujte tyto pokyny: pred spusténim systému si prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a bezpe¢nostni zasady uvedené
v tomto uZivatelském navodu (,,PFirucka uZzivatele*). NedodrZovanim pokynu, uvedenych v uZzivatelské priru¢ce, mizete zpUsobit do-
pravni nehodu nebo jiny vazny problém.

Navod uchovavejte ve vozidle: tak je vZdy po ruce a stava se jednoduchou, lehce pFistupnou pomuckou pro uZivatele, ktefi nemaji s takovym
systémem Zadné zkuSenosti. Pied pouZzitim systému zajistéte, aby vSichni spolucestujici méli pristup k uZivatelské prirucce a aby si pozorné pro-
Cetli jeho pokyny a bezpeénostni informace.

POZOR: Hledani informaci v priru¢ce béhem jizdy miize odvratit pozornost Fidice od Fizeni a zplsobit nehodu nebo jiné za-
vazné problémy. Béhem jizdy neménte nastaveni systému ani se nesnazte jej ovladat jinak nez hlasovymi povely (¢ili nikoliv po-
moci ovladaca na volantu). Pfed kazdou zménou nastaveni vozidlo bezpecné zastavte podle dopravnich predpisi. Dodrzet
toto bezpecnosti opatfeni je dillezité, protoze nastavovani nebo zména nékterych funkci vyzaduje, aby se Fidi¢ prestal véno-
vat Fizeni a sejmul ruce z volantu.

OBECNE INFORMACE O CINNOSTI

Hlasové ovladani: funkce systému mohou byt zapnuty pouze hlasovymi povely. Hlasové ovladani béhem jizdy umoznuje obsluhu zarizeni bez
sejmuti rukou z volantu.

Dlouhé nacitani displeje: béhem jizdy nezapinejte Zadnou funkci, ktera vyZaduje dlohoudobé obraceni pozornosti na displej. V takovém pri-
padé zastavte vozidlo bezpe¢né podle dopravnich predpist, a teprve potom se takovymi funkcemi zabyvejte. | kratka nepozornost kvili pohledu
na displej, mlze mit nebezpecné disledky, pokud se Fidi¢ nevénuje pouze fizeni v néjaké kritické situaci.

Nastaveni hlasitosti: nenastavujte prili§ hlasité prehravani. Béhem jizdy nastavte hlasitost tak, abyste mohli slySet okolni dopravu a vystrazné
signaly. Ridit vozidlo bez moZnosti slySet zminéné zvuky miiZe zptsobit dopravni nehodu.

Pouzivani hlasové identifikace: software pro identifikaci hlasu se opira o statisticky proces, ktery muze vykazovat chyby. Za monitorovani
funkci pro hlasovou identifikaci, které systém umoziuije, a opravu pripadnych chyb, odpovida Fidi¢ vozidla.

Nebezpedi, kterym se vystavujete, pokud se pIné nevénujete Fizeni: funkce mohou vyZadovat ruéni nastaveni (tj. nelze je nastavit hla-
sovymi povely). Provedeni takového nastaveni nebo vloZeni jinych tdaji béhem Fizeni mize odvadét pozornost od Fizeni a zpUsobit zavazné ne-
hody. Pred kazdou zménou nastaveni vozidlo bezpecné zastavte podle dopravnich predpisu.
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DISPLEJ A OVLADACE NA VOLANTU

Multifunkéni displej Konfigurovatelny multifunkéni displej

FHOMEBODE. <

MAIH

MEHLU

Obr. |

V tomto Navodu se popis poloiek v menu tyka multifunkéniho displeje, ktery vam poskytuje
nékolik zkratkovitych zobrazeni oproti verzim vybavenym konfigurovatelnym multifunkénim displejem.

Konfigurovatelny multifunkcni displej zobrazuje polozky menu podrobnéji.

FOM1027g



Ovladaé

Kratky stisk
(méné nez | sekundu)

Delsi stisk
(déle nez | sekundu)

“N/MENU

— Vyvolani Hlavniho menu systému Blue&Me™

— Potvrzeni zvolené polozky v menu

— PFijmuti prichoziho hovoru

— Prechod z jednoho hovoru ke druhému
(upozornéni na hovor)

— Volba zobrazené textové zpravy

— Odmitnuti prichoziho
hovoru

— Ukonceni
probihajiciho telefonického
hovoru

JIESC

— Vypnuti funkce hlasové identifikace

— Preruseni hlasové zpravy

— Preruseni ¢tené textové zpravy

— OpusténiHlavniho menu systému Blue&Me™

— Opusténi podmenu a navrat k prredchozi poloZce v menu
— Opusténi zvolené stavajici polozky bez uloZeni do paméti
— Vypinani/opétné zapinani mikrofonu béhem hovoru

— Vypnuti hlasitosti prichoziho hovoru

— Zapnuti/vypnuti pauzy prehravace Meida Player

— Zapnuti funkce hlasové identifikace
— Preruseni hlasové zpravy a vysloveni nového
hlasového povelu

— Opakovani posledni
hlasové zpravy
vyslovené systémem

+/-

— Nastaveni hlasitosti audio funkci zarizeni Blue&Me™: hlasitého provozu,
Ctecky textovych zprav, zarizeni Madia Player a hlasovych upozornéni

AV

— Prochazeni polozkami menu Blue&Me™
— Volba skladeb v prehravaci Media Player
— Prochazeni textovych zprav v seznamu SMS

SRC/OK

— Potvrzeni zvolené polozky béhem ruéniho ovladani

— Presmérovani probihajiciho telefonického hovoru z hlasitého provozu
do mobilniho telefonu a naopak

— Volba audio zdroje (radio, CD, zasobnik CD, Media Player)

— Volba zobrazené textové zpravy

Poznamky

3 Pro mnoho funkci jsou ovladace na volantu SRC/OK aVMENU navziajem zaménitelné a zavisi pouze na vas, ktery z nich si zvolite.
O Pri dlouhém nebo kratkém stisku ovladacl na volantu se funkce zapne az pri uvolnéni tlacitka.

BLUE&ME



BLUE&ME

10

STRUCNY PRUVODCE REZIMEM HLASITEHO PROVOZU

Pred pouZitim rezimu hlasitého provozu
s hlasovou identifikaci a technologii Blue-
tooth® systému Blue&Me™:

O Pripravte telefonni seznam ve vasem
mobilnim telefonu.

O Zkontrolujte, zda je klicek zapalovani
piepnuty do polohy MAR.

(3 Nacvicte si hlasové povely.
(O Zaregistrujte svij mobilni telefon.
O Provedte telefonicky hovor.

< Pokyny k pouzivani t&chto funkci jsou
popsany v nasledujicich oddilech.

PRIPRAVA TELEFONNIHO
SEZNAMU V MOBILNIM
TELEFONU

Pred registraci mobilniho telefonu v
Blue&Me™ se musite ujistit, Ze jste si do
telefonniho seznamu ve vaSem telefonu
uloZili pozadované kontakty, abyste je moh-
li vyvolavat v rezimu hlasitého provozu.

2 Pokud telefonni seznam neobsahuije 74-
dna jména, vlozte do néj kontakty, které
nejcastéji volate. Podrobnéjsi informace
najdete v uZivatelské prirucce vaSeho mo-
bilniho telefonu.

< Abyste mohli systém hlasitého provozu
co nejlépe vyuZivat, vyhledejte doporuce-
ni a rady, jak ukladat své kontakty do se-
znamu ve vasem mobilnim telefonu, které
jsou uvedeny v kapitole NASTAVOVACI
FUNKCE — REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU.

UPOZORNENI|

O Pristup k prekopirovanému seznamu do
Blue&Me™ je mozny teprve po pii-
pojeni mobilu, ze kterého jste seznam
kopirovali.

O Kontakty, ulozené na karté SIM nebo
v paméti vaSeho mobilniho telefonu, Ize
prenést do Blue&Me™ také jinak, za-
visi to na modelu vaseho telefonu.



SEZNAMENI S HLASOVYMI
POVELY

Béhem dialogu se systémem mize vidy
pouZzivat hlasovy povel ,,Aiuto” (Napoveé-
da), ktera vas podrobné seznami s hlaso-
vymi povely, které jsou v jednotlivych fazich
k dispozici.

K procvieni povelu ,,Aiuto* (Napovéda),
postupuijte takto:

(7 Stiskn&te ovlada¢ na volantu Aa.

O3 Jakmile Blue&Me™ oznami akustickym
signalem, Ze je aktivni funkce hlasové
identifikace, vyslovte ,,Aiuto* (Napove-
da). Blue&Me™ vam nabidne seznam
poutzitelnych hlasovych povel.

(O Po vysloveni pozadavku na napovédu
vyslovte , Impostazioni (Nastaveni)*
a nakonec ,Aiuto (Napovéda)“.
Blue&Me™ zopakuje pouZzitelné hla-
sové povely v menu IMPOSTAZIONI
(NASTAVENI).

O Nyni mUzete vyslovit jeden z poutzitel-
nych povelt a pokracovat v dialogu dle
prani.

(J Pokud potrebujete dalsi napovédu,

stisknéte 2% a vyslovte znovu ,,Aiuto
(Napovéda)“.

REGISTRACE VASEHO
MOBILNiHO TELEFONU

UPOZORNENI Registraci telefonu pro-
vadéjte pouze ve stojicim vozidle.

PFi registraci mobilniho telefonu postu-
pujte takto:

(3 Stisknéte 2 a vyslovte ,Impostazioni*
(Nastaveni), a po hlaseni systému
Blue&Me™ vyslovte ,,Registra uten-
te" (Registrovat uZivatele).

O Systém na multifunkénim displeji prist-
rojové desky zobrazi islo kodu (PIN),
ktery musite poutzit. Pro dalsi dvé faze
vyhledejte prislusné pokyny v uZzivatel-
ské prirucce vaseho mobilniho telefonu,
v oddile vénovaném registraci a pripo-
jeni pomoci technologie Bluetooth®.

(3 Vyhledejte ve vaSem mobilu zarizeni s
technologii Bluetooth® (napi. pod po-
loZkou nastaveni jako Scopri (Vyhledat)
nebo Nuovo Dispositivo) (Nové zafizeni).
V tomto seznamu najdete ,,Blue&Me*
(nazev identifikujici systém Blue&Me™
instalovany ve vasem vozidle): zvolte jej.

(J Pokud o to mobilni telefon pozada,
vloZte pomoci klavesnice vaseho mobi-
lu kéd PIN, ktery je zobrazen na displeji
pristrojové desky. Pokud registrace pro-
béhne Uspésné, nahlasi systém ,,Con-
nessione in corso* (Probiha pripoje-
ni) a nakonec na displeji zobrazi identi-
fikacni Udaj registrovaného telefonu ja-
ko potvrzeni.

Je nezbytné pockat na toto potvrzujici hla-
$eni; pokud stisknete N/MENU nebo
JIESC dive, mize se registrace vyma-
zat. Pokud registrace neprobéhne Uspés-
né, objevi se chybové hlaseni: v takovém
pripadé musite cely postup opakovat.

(O Po registraci mobilniho telefonu pfi
prvnim pripojeni Blue&Me™ fekne
,Benvenuto* (Vitejte). Toto hlaseni se
pfi dalSich registracich nebo pripojenich
stejného telefonu neopakuije.

BLUE&ME
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O Blue&Me™ se zepta, prejete-li si pre-
kopirovat vas telefonni seznam z mobil-
niho telefonu, ktery jste pravé zaregi-
strovali, do systému Blue&Me™. Do-
porucujeme vas telefonni seznam pre-
kopirovat. Chcete-li seznam prekopiro-
vat, odpovézte ,,Si* (Ano), v opacném
pripadé vylovte ,No“ (Ne).

O U nékterych mobilnich telefon( se kon-
takty z telefonniho seznamu nepreko-
piruji automaticky, ale musite je vlozit
sami pomoci telefonni klavesnice. Po-
kud vas Blue&Me™ pozada, proved-
te tento postup podle pokynl vaseho
mobilu a nakonec stisknéte “V/MENU.

USKUTECNENI
TELEFONICKEHO HOVORU

Predstavte si, Ze mezi uloZenymi jmény ve
vasem seznamu figuruje jméno ,,Mario*.

Pokud mu chcete volat, postupujte takto:

(J Stiskn&te ovlada& na volantu 2% a vy-
slovte ,,Chiama Mario* (Volat Maria).

O Pokud systém identifikuje jméno Mario,
zobrazi na displeji vSechny Udaje tyka-
jici se tohoto jména.

Pokud jste si do seznamu uloZili pouze je-
ho telefonni €islo, systém se rovnou zepta,
prejete-li si volat Mariovi. Chcete-li Maria
volat, Feknéte ,,Si* (Ano), v opacném pri-
padé ,,No* (Ne).

Pokud u jména Mario mate ulozeno vice tf
Cisel, systém se zepta, které z nich chcete
volat (napf. ,,Chiama Mario lavoro o ca-
sal*) (Volat Maria do prace nebo domdi?).
Odpovézte vyslovenim pozadovaného tf
Cisla (napr. ,,Casa*) (Domd).

Mate-li u Maria vice telefonnich ¢isel, ale
nemate je oznacené, systém na displeji
zobrazi jméno spolu se v§emi prislusnymi
tf Cisly. Systém se zepta, chcete-li volat
zobrazené Cislo. Pokud zobrazené ¢islo
odpovida vaSemu pozadavku, vyslovte ,,Si*
(Ano), v opa¢ném pripadé ,,No* (Ne). Po-
kud jméno odpovida poZadované osobé,
ale prirazené cislo neodpovida vasemu pra-
ni, reknéte ,,Avanti* (Dalsi) nebo ,,In-
dietro* (Zpét), abyste mohli vidét dalsi
Cisla prirazena ke stejné osobé. K vytoce-
ni zobrazeného ¢isla vyslovte ,,Chiama*
(Volat). Muzete také prochazet tento se-
znam pomoci ovladacl na volantu A ne-
bo V¥, dokud nenajdete pozadované €islo.
Nyni stisknéte NYMENU nebo SRC/OK,
aby systém Ccislo vytoil.

(3 K ukonéeni hovoru stisknéte “\VMENU
déle nez | sekundu.

< Pokud se setkate s n&jakym problémem,
tykajicim se hlasitého provozu, vyhledejte
kapitolu RESENI PROBLEMU — HLASITY
PROVOZ



STRUCNY PRUVODCE
CTECKOU TEXTOVYCH
ZPRAV

(pouze u kompatibilnich mobinich
telefonti)

Pokud vas mobil Bluetooth® tuto funkci
podporuje, pri pfijmu nové textové zpra-
vy vas Blue&Me™ upozorni akustickym
signalem a zepta se, zda-li si prejete zpra-
vu predist.

O Vyslovte ,,Si“ (Ano) nebo stisknéte tla-
&itko MENU nebo SRC/OK; a sys-
tém vam posledni prijmutou zpravu
precte.

(3 Vyslovte ,,No* (Ne) nebo stisknéte tla-
Litko JIESC, a systém uloZi zpravu,
abyste si ji mohli precist pozdgji.

Informace, nezbytné k GpInému sezname-
ni se vSemi funkcemi a zplsoby pouZivani
¢tecky SMS, najdete v kapitole ,,FUNKCE
CTECKY ZPRAV SMS*.

< Pokud se setkéte s n&jakym problémem,
tykajicim se hlasitého provozu, vyhledejte
kapitolu ,,RESENI PROBLEMU — CTECKA
ZPRAV SMS*

STRUCNY PRUVODCE ZARIZENIM MEDIA

PLAYER

Prejete-li si spustit prrehravani digitalnich
audiosoubort, ulozenych na vasem USB,
postupuijte takto:

O Zkopiruijte si skladby na vaSe pamétové
zarizeni USB; (Blue&Me™ rozpoznava
formaty .wma, .mp3, .wav, .aac u audio-
souborti a .wpl a.m3u u playlistd).

O Zarizeni USB bez kabelu USB sta&i pii-
pojit (pfimo nebo prodluzkou) do pri-
slusné zdirky ve vozidle (viz obr. 1).

(J Pokud mate k dispozici USB s kabelem,
pripojte jeden konec k USB a druhy do
prislusné zdirky ve vozidle (viz obr. I).

O Otocte klickem zapalovani do polohy
MAR. Blue&Me™ za¢ne automaticky
prehravat vase digitalni soubory, které vy-
bere z knihovny, ktera se vytvori ve chvi-
li pripojeni pamét'ového zarizeni USB.

3 Jakmile Blue&Me™ vytvori knihovnu
vasich audiosoubordl, mliZete si vybrat
skladby, album, interprety a playlisty ovla-
daci na volantu nebo hlasovym povelem
pomoci Blue&Me™. Pokud je na va-
$em USB nahrano prili§ mnoho soubo-
rd, mize tvorba knihovny trvat nékolik
minut.

O Prehravac iPod — viz pfislusny odstavec.

(J MuzZete také rozhodnout, zda se prehra-
vani ma spoustét automaticky pri zasu-
nuti USB do zdirky, nebo zda ma zacit
aZ na vas povel.

Informace, nezbytné k GpInému seznami
s pouzivanim Media Player najdete v kapi-
tole FUNKCE ZARIZENI MEDIA PLAYER.

< Pokud se setkate s n&akymi problémy
pri pouzivani Media Player, vyhledejte po-
moc v kapitole RESENI PROBLEMU — ME-
DIA PLAYER.
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POUZIiVANI Blue&Me™

OVLADACE NA VOLANTU

Ovladace na volantu (viz obr. I) slouzi
k ovladani hlasitého provozu, aktivaci
hlasové identifikace, funkcim zarizeni Me-
dia Player nebo k volbé polozky v menu
Blue&Me™.

Neékteré ovladace maji rGizné funkce podle
momentalniho stavu systému.

Funkce, vybrana jako odezva na stisknuti
prislusného tlacitka, zavisi v nékterych pri-
padech na dobé, po kterou je tlacitko stisk-
nuté (kratce i déle).

2 Dalsi informace najdete v kapitole ,,DI-
SPLE) A OVLADACE NA VOLANTU*.
Poznamka

Pokyny pro ovladani systému pomoci ovla-
dacl na volantu jsou v textu oznaceny

symbolem %

HLASOVE POVELY

Systém rozezna vas hlas, aniz byste mu-
seli ménit polohu na sedadle. PrisluSny mi-
krofon je nastaven v takové poloze, aby to
bylo mozné.

Slova, ktera systém rozpozna, jsou iden-
tifikovana jako ,,hlasové povely*.

Systém hlasitého provozu rozpozna a od-
povidd na predem stanoveny seznam
hlasovych povell. Seznam pouzitelnych
hlasovych poveld se méni podle toho, kde
se v menu hlasitého provozu pravé na-
chazite. Seznam pouzitelnych hlasovych
povelli je prlstupny po stisknuti a8 a vy-
sloveni ,,Aiuto* (Napovéda), nebo vyslo-
veni ,,Aiuto* (Napovéda) po hlaseni od
systému. Blue&Me™ rozpoznava také
individualni hlasové povely, jako napf. jmé-
na uvedena ve vasem telefonnim seznamu.

Systém ovladani pomoci hlasovych pove-
|G nevyZaduje Zadné nastaveni systému pro
vas hlas.

Chcete-li vyslovit hlasovy povel, stiskné-
te a%, pockejte na akustickou odpovéd
systému, ktera potvrzuje hlasovou identi-
fikaci; poté mizZete vyslovit povel pfiroze-
nym hlasem; nevyslovuijte jej prilis rychle
ani prerusované. Kdyz systém povel roz-
poznd, odpovi a povel provede.

Hlasové povely jsou organizovany do ti'ech
po sobé nasledujich urovni: |. Grover, 2.
Uroven a 3. Groven.

Kdyz vyslovite platny hlasovy povef* I.
Urovné, systém se ustavi pro identifikaci
hlasovych povelt 2. irovné; kdyz vyslovi-
te hlasovy povel 2. Grovné, systém se pri-
pravi k identifikaci poveld 3. Grovné.

Pokud uZivatel vyslovi platny povel |. Grov-
né, prislusné podmenu tohoto povelu z(s-
tane aktivni, dokud nedostane povel, kte-
ry se tyka dal3i trovné nebo se interakce
neprerusi; stejné pravidlo plati i pro nizsi
Urovné (2.a 3.)

< Seznam viech dostupnych hlasovych

povell najdete v kapitole ,,SEZNAM DO-
STUPNYCH HLASOVYCH POVELU".

* Platny povel znamena, Ze tvori sou¢ast slovniku Blue&Me™, a proto je identifikovatelny v dané trovni.



Chcete-li si poslechnout posledni textovou
zpravu, pre€tenou systémem, stisknéte g
déle nez | sekundu nebo kratce stisknéte
a2 a vyslovte ,Ripeti* (Opakovat).

Systém rovnéz muze poskytovat hlasové
informace.

Hlasova informace je hlaseni pronesené
primo systémem. K ukonceni hlasového
hlageni stisknéte JF/ESCnebo &¥ a vy-
slovte ,,Annulla® (Zrusit).

Hlasova interakce znamena vyménu infor-
maci/povelti mezi systémem hlasitého pro-
vozu a uZivatelem. Chcete-li systém hlasi-
tého provozu zapnout, stisknéte 4 vyslovte
povel. Chcete-li interakci prerusit a vyslo-
vit jiny povel, stisknéte kdykoliv 4% a vy-
slovte dalsi povel.

K ukongeni interakce stisknéte J§ JESC.

Uslysite akusticky signal, ktery znamend, Ze
byla vypnuta funkce hlasové identifikace.

Funkce napovédy vam kdykoliv poskytne
seznam poutzitelnych povel v Grovni, ve kte-
ré se nachazite. Pri potiebé pomoci vyslov-
te ,,Aiuto” (Napovéda), systém vyjmenuje
seznam povelll a vy si miZete vybrat, ten,
ktery pozadujete.

Vyladte si hlasitost na optimalni hladinu
v jedoucim vozidle. Postup pfi Upravé pred-
nastavené hlasitosti systému Blue&Me™
najdete v odstavci ,,Funkce EXTERNAL
AUDIO VOL* v uzivatelské prirucce auto-
radia. K prechodnému nastaveni hlasitosti
telefonického hovoru stisknéte + nebo — ne-
bo pouzijte ovladac autoradia. Na konci ho-
voru se hlasitost vrati do plivodni trovné.

Muzete stisknout + nebo — i v pripadé,
kdyZ chcete nastavit hlasitost hlaSeni sys-
tému Blue&Me™.

Nezapomeiite, Ze pro preruseni hlasové-
ho hlaseni mizete kdykoliv stisknout £
béhem hlasové interakce a vydat dalsi hla-
sovy povel.

Poznamky

O Pokyny pro ovladani systému hlasovymi
povely jsou v textu oznaceny symbolem

e’

0 Pokud po stisknuti 2% nevyslovite b&-
hem nékolika sekund povel, systém vas
pozada, abyste jej vyslovil. Pokud ne-
odpovite, systém hlasové identifikace se
vypne. K tomu dojde takeé v pripadé, Ze
neodpovite na néjakou otazku/pozadavek
systému. V téchto pripadech uslysite
akusticky signal, ktery znamena, ze byla
vypnuta funkce hlasové identifikace.

(J Pokud se systému nepodari rozpoznat
vas hlasovy povel, da vam dal$i moznost
k jeho vysloveni. Nejste-li si jisti, zda je
vas hlasovy povel v dané Grovni sprav-
ny, vyslovte , Aiuto* (Napovéda).

15
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Pouzivani funkce hlasové
identifikace

Systém hlasové identifikace se miize nékdy
splést. K zajiSténi trvale spravného roz-
poznavani vasich hlasovych povelG postu-
pujte takto:

O Po stisknuti 4% vyslovte hlasovy povel
po aktustickém signalu od systému, kte-
ry potvrzuje, Ze systém hlasové identi-
fikace je zapnuty.

(J Kdyz vas systém o néco pozada, po-
Ckejte | sekundu, nez odpovite, abyste
si mohli byt jisti, Ze je hlasova identifi-
kace aktivni.

(3 Pokud chcete vyslovit hlasovy povel dFiv,
nez systém ukonci svij signal nebo otaz-
ku/pozadavek, mlzete znovu stisknout
tlalitko A%, kterym systém prerusite,
a vyslovit povel.

O Pronasejte povel normalni hlasitosti.

(3 Vyslovujte povel jasné, nepfilis rychle
ale neprerusované.

(O Dle moznosti se pokuste sniZit hluk v ka-
biné na minimum.

(J Pred vyslovenim povelu pozadejte spo-
lucestujici, aby nemluvili. Jelikoz systém
rozpoznava slova nezavisle na mluvéim,
miize identifikovat jina slova, nez ktera
vyslovite.

(O Doporucujeme také zavfit pripadné
streSni okno.

Poznamky

V zemich, jejichz matersky jazyk neni v sys-
tému k dispozici, miZe byt hlasova iden-
tifikace povelll, zejména jména z tf rubriky,
velmi obtizna. Doporucujeme, abyste se
naudili spravnou vyslovnost v nékterém
jazyce, ktery je k dispozici v systému
Blue&Me™.

Pro zménu jazyka pro hlasovou identifikaci
se obrat’te na autorizovany servis Fiat ne-
bo vyhledejte prislusnou sekci na interne-
tovych strankach wwwfiat.it.



DISPLE]

Jednotlivé polozky Hlavniho menu systé-
mu Blue&Me™ jsou zobrazovany na di-
spleji pristrojové desky (viz obr. I).

Na displeji se zobrazuji rizné druhy in-
formaci.

3 Informace o stavu mobilniho telefonu
pripojeného technologii Bluetooth®:

93 udava, ze Blue&Me™ je pripojen
k mobilu s technologii Bluetooth®.

0 NO BLUETOOTH - udava, Ze spo-
jeni s mobilem se prerusilo (u verzi
s multifunkénim displejem).

O Chybegjici symbol 4 znamena, Ze spoje-
ni s mobilem se prerusilo (u verzi s mul-
tifunkénim konfigurovatelnym displejem).

O Symbol &1 udava, Ze probihajici hovor
je prvni, na ktery jste odpovédéli; ten-
to symbol se zobrazi pouze v pripadé,
Ze dalsi hovor ,,¢eka* (u verzi s mul-
funkénim konfigurovatelnym displejem).

J Symbol &1 udava, Ze probihajici hovor
je druhy, na ktery jste odpovédéli; ten-
to symbol se zobrazi pouze v pripadé, ze
dalsi hovor ,,ceka* (u verzi s mulfunké-
nim konfigurovatelnym displejem).

0 Symbol a¥ udava, ze probiha konfe-
renéni hovor (u verzi s mulfunkénim
konfigurovatelnym displejem).

O Jméno vaseho telefonniho operatora (po-
kud neni dostupné, objevi se na displeji

O Informace o prijeti textové zpravy, te-
lefonnim ¢isle nebo jménu (pokud je ob-
sazeno v tf seznamu) volajiciho ¢i ode-
silatele.

O Informace o skladbé, kterou pravé po-
slouchate pres Media Player.

O Informace o aktivni funkci Blue&Me ™
nebo zvolené polozce v menu.

AUDIO

Audio systém Blue&Me™ (hlasity pro-
voz, Media Player, hlasova upozornéni,
akustické signaly) pouziva reproduktory ve
vasem vozidle. Pripadny poslech autoradia
je na nutnou dobu prerusen.

Hlasitost audiosoustavy muzete vzdy na-
stavit ovladaci na radiu nebo na volantu.

Displej autoradia zobrazuje vyhrazend hla-
Seni, ktera ridi¢e informuji, Ze audiosous-
tavu vyuZiva systém Blue&Me™.

17
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MENU FUNKCI
Blue&Me™

Hlavni menu systému Blue&Me ™ zobra-
zuje seznam poloZek, které jsou zobrazeny
na multifunkénim displeji pristrojové desky.
Dostupné polozky umoziiuiji aktivovat jed-
notlivé funkce nebo upravit nastaveni sys-
tému Blue&Me™.

Hlavni menu obsahuje tyto polozky:

O ULTIME CHIAM. (Posledni hovory)
—v tomto podmenu je zobrazen seznam
poslednich prijatych i uskute¢nénych ho-
vorl. Seznam je stazen z paméti vaSeho
mobilniho telefonu a aktualizovan bé-
hem pouziti hlasitého provozu, nebo je
vytvoren z obou rezimd.

O RUBRICA (Telefonni seznam) — toto
podmenu zobrazuije Cisla vaseho tf se-
znamu, ze kterého mizZete zvolit poza-
dované islo, které chcete volat. Pokud
vas tf seznam obsahuje prili§ mnoho kon-
taktd, systém je seskupi v podmenu po-
dle abecedy. Poet jmen v podmenu za-
visi na poctu ve vasem tf seznamu.

O LETTORE MESSAGGI SMS |
(CTECKA TEXTOVYCH ZPRAY)
(pouze u kompatibilnich
mobilnich telefont)

V tomto podmenu si miZete precit po-
sledni prijatou textovou zpravu, volat zpét
odesilateli nebo takovou zpravu vymazat.
Systém muze ulozit 20 zprav SMS do
vyhrazeného seznamu, ze kterého si
mliZete zpravy poslechnout, smazat ne-
bo odpovédét odesilateli pozdéji.

Je také mozné zvolit zpiisob upozorné-
ni na prijeti textové zpravy.

O MEDIA PLAYER - v tomto podmenu
miizete prochazet digitalnimi skladbami
uloZzenymi v multimedialni knihovné po-
dle slozek, interpreta, Zanru, alba nebo
pomoci seznamu. Ve stejném podmenu
si mUZete zvolit a prehrat pozadované
skladby.

Lettore iPod — (Prehravac iPod) viz pri-
slusny oddil.

O IMPOSTAZIONI (Nastaveni) — toto
podmenu umozriuje obsluhovat vas te-
lefonni seznam, registrovat nové zarize-
ni nebo zjistit identifikacni kod systému
hlasitého provozu.

Vyvolani Hlavniho menu

Hlavni menu Blue&Me ™ vyvolate stiskem
N/MENU; pak miiZete zadit pracovat se
systémem pomoci ovladacl na volantu.

Prochazeni polozek menu

Pro prochazeni polozkami menu stisknéte
Ancho V.

Obsahuje-li jméno z tf seznamu vice zna-
kd nez ¢ini maximalni pripustny pocet, je
zkraceno.

Chcete-li zvolit polozku, zobrazenou na di-
spleji, stisknéte SRC/OK nebo *“VMENU.

Pro opusténi zobrazené polozky nebo pri-
slusného podmenu, stisknéte JI/ESC.



FUNKCE HLASITEHO PROVOZU

Blue&Me™ umoznuije prijimat a uskutec-
novat telefonické hovory pres vas mobilni
telefon vybaveny technologii Bluetooth®
pomoci hlasové identifikace nebo pomoci
ovladaci na volantu.

Pomoci hlasovych povell mizete volat
osobam z vaseho telefonniho seznamu vy-
slovenim jejich jména a/nebo prijmeni ne-
bo ¢&isla, které neni uloZeno, nebo zavolat
odesilateli prijaté textové zpravy.

Ovladaci na volantu mtiZete telefonovat
osobam, jejichz jména jsou uloZena ve va-
Sem tf seznamu, nebo vyvolat seznam ho-
vord, které jste uskutecnili nebo prijali od
osoby, jejiz jméno vyberete v podmenu
ULTIME CHIAM. (Posledni hovory) ne-
bo RUBRICA (Telefonni seznam).

Miizete také odpovidat na prichozi hovo-
ry, znovu volat obsazené cislo, byt upo-
zornéni na prichozi hovor a Cist pfijatou
zpravu nebo ji vymazat.

< Pokud se setkéte s n&jakym problémem,
tykajicim se hlasitého provozu, vyhledejte
kapitolu ,,RESENI PROBLEMU — HLASITY
PROVOZ".

Poznamky

(3 Pred volanim nebo prijetim hovoru v re-
zimu hlasitého provozu musite vas mo-
bilni telefon zaregistrovat v systému.

< Dalsi informace najdete v kapitole ,,NA-
STAVOVACI FUNKCE — REGISTRACE
MOBILNIHO TELEFONU*.

O K aktivaci systému hlasitého provozu je
nutné, aby se kli¢ek zapalovani nachéazel
v poloze MAR.

(3 Pokud b&hem hovoru otocite klickem
zapalovani do polohy STOP, mizete
v ném pokracovat jesté |5 minut.

USKUTECNENI
TELEFONICKEHO HOVORU

Hovor miizete uskutecnit témito zplisoby:

(J Zavolat osobé, jejiz jméno se nachazi
v tf seznamu.

(3 Volat Cislo, které nadiktujete hlasovym
povelem.

(3 Volat ¢islo vytoené pomoci klavesni-
ce mobilniho telefonu.

(3 Volat &islo obsazené v seznamu po-
slednich hovord.

(3 Volat odesilateli prijaté textové zpravy.

S Dalii informace najdete v kapitole
,FUNKCE CTECKY TEXTOVYCH
ZPRAV* — OBSLUHA SMS.
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Volani osobé, jejiz jméno
se nachazi v tf seznamu.
V tomto pripadé je nutné zaregistrovat

mobilni telefon a prekopirovat z néj tf se-
znam do systému.

Pokud chcete volat osobé, jejiz jmého
@ se nachazi v tf seznamu, pomoci ovla-
dacti na volantu, postupuijte takto:

Vyvolejte hlavni menu stisknutim
N/MENU.

Vyberte polozku RUBRICA (TE-

LEFONNI SEZNAM) a stisknéte
SRC/OK nebo N/MENU.

Stiskn&te A o ¥, chcete-li vybrat
skupinu podle abecedy, v niz se na-
chazi pozadované jméno a stisknéte
SRC/OK nebo MMENU, a poza-
dované jméno vyberte.

Pokud je k pozadovanému jménu
prirazeno pouze jedno ¢islo, stisk-
néteSRC/OK nebo “VMENU; tim
Cislo vytodite.

Pokud je ke jménu pfirazeno vic ¢i-
sel, stisknéte SRC/OK nebo
N'MENU, kde jsou zobrazena jed-
notliva Cisla, vyberte pozadovany
kontakt pomoci A nebo ¥ a stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU, kte-
rymi Cislo vytodite.

K ukonceni hovoru stisknéte
N/MENU déle nez | sekundu.

(1

* Nebo pomoci hlasového ovladani:

Dejme tomu, Ze chcete zavolat Ma-
riovi, jehoZ jméno je obsazeno v se-
znamu vaseho mobilniho telefonu.

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Chiama
Mario* (Volat Maria) nebo ,,Chia-
ma Mario cellulare” (Volat Ma-
ria na mobil) (slovo ,,Cellulare*
(Mobil) predstavuje pri hlasovém
povelu misto, které chcete volat).
Muzete poutzit také slova ,Casa‘
(Doml), ,,Lavoro* (Prace), nebo
,, Altro*) (Jinam).

Pokud systém jméno rozpozna, zob-
razi na displeji informace o jméné
(napf. v naSem pripadé Mario).

Pokud je ke jménu volaného prira-
zeno pouze jedno tf Cislo, systém se
zeptd, chcete-li je vytocit. Odpo-
vézte ,,Si* (Ano) nebo ,,No“ (Ne).

Pokud je k volanému pfifazeno vi-
ce Cisel, systém se zeptd, na jaké Cis-
lo jej chcete volat (napf. ,,Chiama
Mario lavoro o casal*) (Volat Ma-
riovi do prace & domi?). V takovém
pripadé odpovézte vyslovenim po-
Zadovaného tf ¢isla (napr. ,,Casa®)
(Domd).

Pokud ke jménu volaného (napf.
Maria) je prirazeno vice Cisel bez
oznaceni mista, systém zobrazi jmé-
no a viechna prislusna tf ¢isla.

K vytoceni zobrazeného ¢isla vyslov-
te ,,Chiama* (Volat).

Pokud je systémem identifikované
jméno spravné, ale zobrazi se Cislo,
které si neprejete volat, mlZete na di-
spleji vidét ostatni Cisla z tf seznamu;
ovladati A nebo ¥ mizete pozado-
vané Cislo vybrat. Po vybéru pozado-
vaného mistastisknéte “WVMENU ne-
bo SRC/OK, kterymi ¢islo vytocite.

K ukonéeni hovoru stisknéte
N/MENU déle nez | sekundu.

Doporuceni

Kdyz volate osobé, ke které je prirazeno
vice Cisel, vyberte a nadiktujte hlasovym
povelem, kam chcete volat (,,Casa* (Do-
ma), ,,Lavoro“ (Do prace), ,,Cellulare*
(Na mobi)); tim zrychlite vyto€eni poza-
dovaného cisla.



Hovory pomoci hlasovych poveli

(

s vr

* Chcete-li vytocit telefonni ¢islo po-

moci hlasového povelu, postupujte
takto:

Stisknéte 4 a vyslovte ,,Chiama nu-
mero* (Volej cislo)

Systém odpovi zadosti , Il numero,
prego* (Cislo, prosim).

Nadiktujte telefonni ¢islo podle jed-
notlivych dislic (napt. ,,0% ,,1%, ,,2
w349 ,,5%, ,,6%, 7, ,,8%,,,9%, ,,+%,
»#" nebo ,*.

Napr. &islo 0113290103 musite dik-
tovat takto: ,,zero, uno, uno, tre, due,
nove, zero, uno, zero, tre. (nula, jed-
na, jedna, tri, dva, devét, nula, jedna,
nula, tri).

Systém zobrazi a zopakuje nadikto-
vané Cislo.

Po nadiktovani celého ¢isla vyslovte
,Chiama“. (Volat) Pokud nadikto-
vané Cislo neni kompletni, vyslovte
chybéjici ¢islice a vyslovte ,,Chia-
ma"“. (Volat)

Systém vytodi zobrazené ¢&islo.

K ukonleni hovoru stisknéte
N/MENU déle nez | sekundu.

Telefonni ¢islo miizete diktovat také
po skupinach; tak mizZete zkontro-
lovat spravnost nékolika islic najed-
nou. Skupinu islic vytvorite pomo-
ci pauz béhem diktovani. Udélate-li
pauzu po vysloveni urcitého poctu
Cislic, vytvori se jejich skupina. Sys-
tém zopakuje identifikované Cislice.

Pokud jsou nadiktované cislice sprav-
né, miZete v diktovani pokracovat.
Pokud nejsou spravné, mize celou
skupinu vymazat vyslovenim povelu
»Cancella“ (Vymazat). Systém vy-
maze posledni skupinu a zobrazi zby-
tek nadiktovaného cisla. Pak mlizete
nadiktovat chybgjici ¢islice telefonni-
ho disla.

K preruseni diktovani vyslovte ,,An-
nulla®“ (Zrusit).

K vymazani celého zobrazeného
Cisla a opétovnému diktovani vyslov-
te ,,Ricomincia® (Zacit znovu).

Chcete-li pozadat o opakovani Cisla,
vyslovte ,,Ripeti* (Opakovat). Pokud
se nevytvorilo zadné tf Cislo, systém
odpovi ,,Nessun numero dispo-
nibile* (Zadné ¢islo neni dostupné).

Pokud je opakované ¢islo spravné,
vyslovte ,,Chiama‘“(Volat), a systém
Cislo vytodi.

Poznamka

Béhem diktovani tf ¢isla je dileZité, aby se
hluk v kabiné co nejvice ztisil, a aby vasi
spolucestujici prrestali mluvit. Hlasovy iden-
tifikdtor pracuje nezavisle na diktujici oso-
bé, proto hrozi nebezpeci, Ze nékteré &is-
lice neidentifikuje spravné.
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Volani pomoci klavesnice
mobilniho telefonu

Tento systém rovnéz umoziiuje vy-

., totit &islo pomoci klavesnice na mo-

bilnim televonu a hovor uskuteénit
v rezimu hlasitého provozu.

V tomto pripadé je nutné, aby byl
va§ mobilni telefon zaregistrovan
a nalézal se v dosahu systému hlasi-
tého provozu.

Pri vytaceni Cisla pomoci klavesnice
mobilniho telefonu postupuijte takto:

(O Vytukejte Cislo pomoci klavesni-
ce a vytocte je zplsobem, kterym
to vas mobilni telefon bézné pro-
vadi.

O Vlastni hovor miizete uskutecnit
v rezimu hlasitého provozu.

O K ukonéeni hovoru stisknéte
N/MENU déle nez | sekundu
nebo pomoci povelil vaseho te-
lefonu.

Volat na nékteré z naposledy
volanych cisel

Polozka ULTIME CHIAM. (Posledni ho-
vory) je seznamem cisel volanych a pfija-
tych telefonnich hovorl. Mize obsahovat
maximalné deset prijatych, deset usku-
tecnénych a pét ztracenych hovort.

.

Chcete-li vytocit telefonni ¢islo po-

5 moci ovlada¢u, postupuijte takto:

O Vyvolejte hlavni menu stiskem
/MENU.

O Vyberte polozku ULTIME CHI-
AM. (Posledni hovory) a stiskné-
te SRC/OK nebo \/MENU.

(3 Systém zobrazi seznam telefonnich
&isel. Stisknéte A nebo 'V, ktery-
mi vyberete poZadované telefonni
Cislo; pak stisknéte SRC/OK ne-
bo NMENU, kterymi &islo vy-
tocite.

O K ukonéeni hovoru stisknéte
N/MENU déle nez | sekundu.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Chcete-li volat poslednimu volajici-
mu, stiskn&te 2% a vyslovte ,,Ulti-
ma chiamata ricevuta“ (Posled-
ni prijaty hovor).

Systém na displeji zobrazi dostupné
informace o poslednim volajicim
a zepta se, zda ho chcete volat. Od-
povézte ,,Si“ (Ano) nebo ,,No* (Ne).

Pokud si prejete zavolat poslednimu
volanému znovu, vyslovte ,Ultima
chiamata effettuata® (Posledni
uskuteénény hovor). Systém na di-
spleji zobrazi dostupné informace
o poslednim volaném a zepta se, zda
ho chcete volat. Odpovézte ,,Si*
(Ano) nebo ,,No* (Ne).

JE také mozné pouzit povel Richia-
ma“ (Volat znovu). V tomto pripa-
dé se systém zepta ,,Ultima chia-
mata effettuata, o, ultima chia-
mata ricevuta?* (Posledni prijaty
nebo posledni uskute¢nény hovor?)
Chcete-li znovu volat posledniho vo-
laného, vyslovte , Effettuata* (Us-
kutec¢nény). Chcete-li znovu volat
posledniho volajiciho, vyslovte ,,Ri-
cevuta“ (Prijaty).



OBSLUHA PRiICHOZiHO
HOVORU

V rezimu hlasitého provozu mlzete od-
povidat na pfichozi hovory také pomoci
ovlada¢l na volantu. PFi prijeti hovoru sys-
tém zobrazi informace o volajicim, pokud
jsou dostupné.

Prichozi hovor signalizuje individualné na-
stavené vyzvanéni vaSeho mobilniho tele-
fonu (dostupnost této funkce zavisi na
vlastnostech vaseho mobilu).

PFijeti hovoru

O Chcete-li hovor prijmout, stisknéte
N/MENU.

(3 K ukonéeni hovoru stisknéte “VMENU
déle nez | sekundu.

Odmitnuti hovoru

(3 K odmitnuti hovoru stisknéte “"VMENU
déle nez | sekundu.

Ignorovani hovoru

O Chcete-li hovor ignorovat a neposlou-
chat vyzvanéni, stisknéte JS/ESC.

Prijeti pfichoziho hovoru béhem
jiného probihajiciho hovoru

Chcete-li odpovédét na prichozi hovor bé-
hem jiného probihajiciho hovoru, stiskné-
te N/MENU. Systém se presméruje na
prichozi hovor a odsune probihajici hovor
do polohy ,,cekani*.

Poznamka

Neékteré mobilni telefony umoziuiji prenést
do systému hlasitého provozu vyzvanéci
tony prirazené ke jméniim v tf seznamu.
V takovém pripadé systém upozoriiuje na
prichozi hovor pomoci vyzvanéni nastave-
ném ve vasem mobilnim telefonu.

OBSLUHA PRiICHOZiHO
HOVORU

Prevedeni hovoru z mobilniho
telefonu do systému hlasitého
provozu

Pokud béhem hovoru nastoupite do vo-
zidla, mizZete hovor prevést z mobilniho
telefonu do rezimu hlasitého provozu ve
vozidle.

Postupuijte takto:

O Nastupte do vozidla a zasunite klicek za-
palovani do polohy MAR, ¢imz systém
handsfree aktivujete.

(3 Systém oznami mobilnimu telefonu
moZnost aktivovat reZim hlasitého pro-
vozu.

(O K prevedeni hovoru do rezimu hlasité-
ho provozu poutzijte pfislusnou funkci
ve vaSem mobilnim telefonu.

O Hovor se tak prepne do rezimu hlasi-
tého provozu ve vozidle.
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Prevod hovoru z rezimu hlasitého
provozu do mobilniho telefonu.

Chcete-li prevést telefonicky hovor z re-
Zimu hlasitého provozu do mobilniho te-
lefonu, stisknéte SRC/OK.

Nyni mizZete uskutecnit hovor z vaseho
mobilniho telefonu a dal pouzivat ovla-
dace na volantu. Pokud je aktivnich vice
hovord, muZete stisknout ovladaé
N/MENU, kterym pFejdete z jednoho
hovoru do druhého; mizete rovnéz stisk-
nout “VMENU déle ne? | sekundu, chce-
te-li hovor ukoncit.

Ptepnuti probihajiciho hovoru
na ,,éekani‘

K prepnuti probihajiciho hovoru na ,,ce-
kani* a vypnuti mikrofonu, nechcete-li, aby
ostatni spolucestujici hovor poslouchali,
stisknéte JI/ESC.

FUNKCE KONFERENCNIHO
HOVORU

(pouze u telefonti vybavenych
technologii Bluetooth®, které

podporuji tuto funkci)

Funkee ,,konferenéni hovor* vam umoziiuje
hovorit s tfeti osobou béhem probihajiho
telefonatu. Diky této funkci mizete mluvit
soucasné s obéma volanymi/volajicimi.

Chcete-li aktivovat funkci konferenéniho
hovoru a uskutecnit novy hovor béhem jiz
probihajiciho telefonatu, postupujte podle
pokynl uvedenych v oddilu ,,TELEFO-
NOVANI“.

Kdyz je funkce konferenéniho hovoru ak-
tivni, na displeji se zobrazi ,,CONFE-
RENZA*.

Je-li funkce konferenéniho hovoru aktivni,
dlouhy stisk ovladate “S/MENU oba ho-
vory ukonci.



FUNKCE CTECKY TEXTOVYCH ZPRAV

(pouze u kompatibilnich mobilnich telefont)

Je-li vas mobilni telefon vybaven technologi
Bluetooth®, podporuje funkci ¢teni SMS
a pri pfichodu nové zpravy vas Blue&Me ™
akustickym signalem upozorni a zepta se,
zda si ji prejete precist (zplisob upozorné-
ni zavisi na jeho nastaveni).

Seznam mobilnich telefonl a podporova-
nych funkci najdete na internetovych stran-
kach www.fiat.com v sekci Blue&Me™
nebo tuto informaci poskytne stredisko
sluzeb zakaznikim 800.3428.0000.

< Informace o nastaveni upozornéni naj-
dete v odstavci ,,Nastaveni upozor-

v ,“

neni

Y

Pokud si prejete, aby Blue&Me™
: precetl prijatou textovou zpravu
stisknéte SRC/OK nebo VMENU.
Systém textovou zpravu precte véet-
né pripadnych zkratek a smajlikd.
Pokud nechcete zpravu predist, stisk-
néte Jf /ESC; Blue&Me™ zpravu
neprecte, ale uloZi ji do seznamu,
abyste si ji mohli precist pozdéji (dal-
$i informace najdete v oddilu Precist
posledni pFijatou zpravu).

Nebo pomoci hlasového ovladani:
Pokud vyslovite ,Si (Ano)“,
Blue&Me™ precte textovou zpra-
vu vCetné zkratek, v opacném pri-
padé staci vyslovit ,,No (Ne)“; sys-
tém zpravu uloZi, abyste si ji mohli
precist pozdéji (dalsi informace naj-
dete v oddilu Pfecist posledni pFi-
jatou zpravu).

CTENI POSLEDNI PRIJATE
TEXTOVE ZPRAVY

Po prijeti textové zpravy, at’ prectené ne-
bo neprectené, ji Blue&Me ™ ulozi do se-
znamu SMS (viz odstavec Seznam SMS).
&b Pokud si piejete predist posledni
.. pfijatou zpravu pomoci ovladaci na
" volantu, vyvolejte hlavni menu
Blue&Me™ a vyberte polozku
LETTORE MSG (CTECKA SMS),
ak stisknéte SRC/OK nebo
/MENU.

Vyberte polozku LEGGI ULTI-
MO (PRECIST POSLEDNI) a stisk-
néte SRC/OK nebo N/MENU;
Blue&Me™ precte posledni prija-
tou zpravu.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte 2¥ a vyslovte , Leggi
ultimo“  (Predist  posledni),
a Blue&Me™ precte obsah pri-
jaté textové zpravy.
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SEZNAM TEXTOVYCH ZPRAV

Blue&Me™ miize ulozit az 20 prijatych
textovych zprav (v pripadé rozdélenych
zprav jich mize ulozit mén€) béhem spo-
jeni s vasim mobilnim telefonem Blue-
tooth®. Kdyz se seznam zprav naplni, pi-
jeti nové SMS smaze nejstarsi zpravu, i kdyz
jste ji jeSté neprecetli. Je rovnéz mozné vy-
mazat jednotlivé zpravy nebo cely seznam
zprav najednou (viz oddil OBSLUHA TEX-
TOVYCH ZPRAV).

_ V pripadg, Ze si prejete premst jed-
: nu uloZenou zpravu pomoci ru¢niho
" ovladani, vyvolejte Hlavni menu sys-
tému Blue&Me™ a vyberte poloz-
ku LETTORE MSG (CTECKA
SMS), poté stisknéte SRC/OK ne-
bo “VMENU.

Vyberte polozku MSG. (SMS) (PRI-
JATEZPRAVY; stisknéte SRC/OK
nebo “VMENU. Prochézejte uloze-
nymi textovymi zpravami, dokud ne-
najdete tu, kterou si chcete predist;
systém zobrazi informace o odesi-
latel zpravy, pokud jsou dostupné.
Vyberte polozku LEGGI (PRE-
CIST) a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU, Blue&Me™ prette vy-
branou zpravu.

(1

* Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte a8 a vyslovte , Lettore
messaggi* (Ctecka zprav) a po akus-
tickém signalu od systému vyslovte
,Messaggi ricevuti* (Prijaté zpra-
vy); Blue&Me™ na displeji zobrazi
informace o prvni zpravé na sezna-
mu (pokud mate ve svém seznamu
odesilatele, zobrazi také jeho Cislo).

MUZETE prochazet Lista mes-
saggi (Seznam zprav) vyslovenim
,Precedente” (Predchozi) nebo
,Prossimo* (Dalsi); kdyz se zobra-
zi pozadovana zprava, vyslovte ,,Leg-
gi, (Precist); Blue&Me™ vybranou
zpravu precte.

Jestlize vyslovite ,,Cancella* (Smazat),
systém vybranou zpravu vymaze.

OBSLUHA TEXTOVYCH ZPRAV
Blue&Me™ vam umoziuje:

O Precist kazdou prijatou textovou zpravu.
(O Zavolat primo odesilateli zpét.
O Zpravu smazat.

& Postup pomoci ovladacd na volantu
: béhem cteni zpravy: Vyvolejte Hlav-
ni menu systému Blue&Me™, a po-
té ovladacem SRC/OK nebo
“/MENU miizete zvolit pozadova-
nou funkci.

( g Nebo pomoci hlasového ovladani:

(¢

Stisknéte 4% a vyslovte ,Leggi
(Precist) nebo ,,Chiama* (Volat)
nebo ,,Cancella” (Smazat), a sys-
tém vybrany povel provede.



SMAZANI VSECH TEXTOVYCH
ZPRAV

Blue&Me™ miize ulozit az 20 SMS zprav,
ale dal3i prijata zprava vymaZze ze seznamu
nejstarsi SMS. JE moiné také smazat
vSechny zpravy z paméti Blue&Me™ po-
moci jediného povelu.
& Chcete-li smazat vSechny zpravy po-
: moci ovladacd na volantu, vyvolejte
" Hlavni menu zafizeni Blue&Me™
a vyberte polozku CANC. (SMA-
ZAT TUTTI (VSECHNY), pak
stisknéte SRC/OK nebo “VMENU;
systém se vas zepta CANC. (SMA-
ZAT MESS.? (ZPRAVY?); vyma-
zani potvrdite stisknutim ovladace
SRC/OK nebo *VMENU, nebo od-
mitnete ovlada¢em J/ESC.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte .' a vyslovte ,Lettore
messaggi* (Ctecka zprav).

Po akustickém signalu vyslovte ,,Can-
cella tutti“ (Smazat vSechno);
Blue&Me™ se zepta ,,Cancellare
tutti i messaggi dal veicolo?* (Sma-
zat vSechny zpravy?), odpovézte ,,Si*
(Ano), chcete-li je opravdu vymazat
a v opacném pripadé ,,No“ (Ne).

NASTAVENi ZPUSOBU
UPOZORNENI

Ctetka SMS systému Blue&Me™ umo-
Zfuje nastaveni typu upozornéni na pFije-
ti nové zpravy; mate tii moznosti:

O VISIVA+ACUST.:
(VIZUALNI + AKUSTICKE)
Blue&Me™ signalizuje prijeti nové
zpravy jednak na displeji pristrojové
desky, a jednak akustickym signalem.
Blue&Me™ vam také navrhne pre-
Cteni zpravy.

O NOT. (VIZUALNI VISIVA

(UPOZORNENI):

Blue&Me™ pouze na displeji pFist-
rojové desky oznami pfijeti nové tex-
tové zpravy. Pfijatou zpravu si mizete
precist pozdg&ji (viz oddily CTENI PO-
SLEDNI PRIJATE ZPRAVY a SEZNAM
ZPRAV).

0O NON ATTIVO
(NEAKTIVNI): .
Blue&Me™ vypneCtecku SMS
Zprav, a proto prijeti nové zpravy ni-
jak nesignalizuje.

Y

Pri ovladani pomoci ovladacli na
: volantu vyvolejte Hlavni menu sys-
" tému Blue&Me ™, vyberte poloz-
kuLETTORE MSG. (CTECKA
SMS), a stisknéte pak SRC/OK ne-
bo ®V/MENU. Vyberte polozku TI-
PO NOTIFICA (DRUH UPO-
ZORNENI) a prochazejte tremi
moznostmi tlatitky A nebo V¥; vy-
berte pozadovanou moznost a stisk-
néte SRC/OK nebo “\/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte .' a vyslovte , Lettore
messaggi* (Ctetka zprav) a po
akustickém signalu vyslovte ,, Tipo
di notifica“ (Druh upozornéni);
Blue&Me™ vam vyjmenuje do-
stupné moznosti, které mlzete za-
dat povelem ,,Lettore non atti-
vo* (Neaktivni ¢tecka) nebo ,,No-
tifica visiva ed acustica” (Vizual-
ni a akustické upozornéni) nebo
,Notifica solo visiva“ (Pouze vi-
zualni upozornéni).
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FUNKCE ZARIZENIi MEDIA PLAYER

Menu MEDIA PLAYER vam umoziiuje:
(3 Zobrazit skladby uloZené na vasem USB.

O Poslouchat audiosoubory ulozené na
vasem USB.

Poznamka

Pred pouzitim prehravace si prectéte od-
dil KOMPATIBILNI PAMETOVE ZARIZE-
NI USB nebo odstavec iPod , abyste se
ujistili, Ze je vaSe pamétové zafizeni USB
kompatibilni se systémem Blue&Me™.

PRIPOJENi PAMETOVEHO
ZARIZENI USB K Blue&Me™

Pri pripojeni vaSeho zafizeni USB k
Blue&Me™ postupujte takto:

(J Prekopirujte skladby na vase zafizeni
USB. Dalsi informace najdete v kapito-
le ,,KOMPATIBILNi TECHNOLOGIE
S Blue&Me™*.

O Zarizeni USB bez kabelu USB staci pri-
pojit (pfimo nebo prodluzkou) do pri-
slusné zdirky ve vozidle (viz obr. I).

(3 Pokud mate k dispozici USB s kabelem,
pripojte jeden konec k USB a druhy do
prislusné zdirky ve vozidle (viz obr. ).

(3 Otocte klickem zapalovani do polohy
MAR. Blue&Me™ zacne automatic-
ky prehravat vase digitalni soubory, kte-
ré vybere z knihovny, ktera se vytvori
ve chvili pripojeni pamét'ového zarizeni
USB.

O Pokud je funkce RIPROD. (AUTO-
MATICKE) AUTO (PREHRAVA-
NI) nastavena na ,,ON*, Blue&Me™
spusti automaticky pFehrévéni.

2 Dalsi informace najdete v kapitole ,,NA-
STAVOVACi FUNKCE — MEDIA PLAYER".

Po vytvoreni multimedialni knihovny je
mozné pouzit Blue&Me™ k zobrazeni
a vybéru skladeb a k jejich prehrani.



OBSLUHA MULTIMEDIALNI
KNIHOVNY

Media Player umoziiuje vybirat digitalni
skladby, nahrané na vasem USB, pomoci hla-
sové identifikace nebo ovladaci na volantu.

Mizete prochazet audiosoubory podle
slozky, interpreta, Zanru, alba nebo play-
listu. Hlasovymi povely mlize vybrat jednu
z uvedenych kategorii. Po volbé pozado-
vané kategorie si mliZete vybrat ulozeny
soubor pomoci ovladacil na volantu.

K usnadnéni prohledavani multimedialni kni-
hovny vloZte multimedialni (daje o sklad-
bé (nazev skladby, autora, album, Zanr).

Poznamka

Vlozeni multimedialnich tdaji viak viech-
ny formaty neumozriuji. U soubort inde-
tifilkovanych systémem Blue&Me™, mp3,
.wma a .aac lze tyto Udaje vkladat, zatim-
co u formatu .wav to neni mozné. Miize
se také stat, Ze multimedialni Udaje neby-
ly vloZeny ani do audiosouboru, do které-
ho to je mozné. V takovém pripadé mu-
Zete audiosoubory prochazet pouze podle
slozek.

< Dalsi informace najdete v oddile ,,RADY
PRO POUZiVANi PREHRAVACE MEDIA
PLAYER".

Volba podle slozky

Pokud jsou na vasem zarizeni USB uloze-
ny slozky s hudbou, budou zobrazeny v me-
nu CARTELLE (SLOZKY).

& Chcete-li provest vybér skladby ve
: sloZzce pomoci ovladaci, postupujte
" takto:

Vyvolejte hlavni menu a vyberte po-
lozku MEDIA PLAYER, pak stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU.

Vyberte polozku CARTELLE
(SLOZKY) a stisknéte SRC/OK
nebo N/MENU.

Prochazejte dostupné slozky Chcete-
li si poslechnout vSechny skladby ve
sloZce, vyberte polozku RIPROD.
(PREHRAT) TUTTO (VSECH-
NO) a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU. K zobrazeni skladeb ve
sloZce poutijte tlacitko SRC/OK ne-
bo “WVMENU.

Prochézejte skladby obsaZené ve
zvolené slozce. Pro prehravani sklad-
by zvolte jeji nazev a stisknéte
SRC/OK nebo “VMENU.

(ﬁ Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Cartelle
(Slozky)*.

Prochazejte dostupné slozky Chce-
te-li si poslechnout vSechny sklad-
by ve sloice, vyberte polozkuRlI-
PROD. (PREHRAT) TUTTO
(VSECHNO) a stisknéte SRC/OK
nebo “VMENU. K zobrazeni skla-
deb ve slozce stisknéte SRC/OK
nebo “WVMENU.

Prochazejte skladby obsazené ve
zvolené sloZce. Pro prehrani sklad-
by zvolte jeji nazev a stisknéte
SRC/OK nebo “VMENU.

Dalsi informace o vlastnim nastaveni
v menu CARTELLE (SLOZKY) naj-
dete y oddilu ,,RADY PRO POUZ-
IVANI ZARIZENI MEDIA PLAYER".
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Volba podle interpreta

Chcete-li si vybrat vSechny skladby
». podle urcitého interpreta, pomoci
ovladacl postupuijte takto:

Vyvolejte hlavni menu a vyberte po-
lozku MEDIA PLAYER, pak stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU.

Vyberte polozku ARTISTI (IN-
TERPRET]) a stisknéte SRC/OK
nebo “\/MENU.

Prochazejte seznam interpretd
Pro vybér zobrazeného interpreta
stisknéte SRC/OK nebo “VMENU.

Prochazejte alba podle interpretd.
Chcete-li poslouchat alba urcitého in-
terpreta, zyolte polozku RIPROD.
(PREHRAT) TUTTO (VSECH-
NO) a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU.

Pro prehravani alba zvolte jeho
nazev a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

Pro prehrani skladby s urcitym inter-
pretem zvolte nazev skladby a stisk-
n&te SRC/OK nebo “VMENU.

(E Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte A a vyslovte ,, Artisti (In-
terpreti)”.

Prochazejte alba podle interpretd.
Chcete-li poslouchat alba urcitého
interpreta, zvolte polozku RIPROD.
(PREHRAT) TUTTO (VSECH-
NO) a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU. Pro prehravéni alba zvol-
te jeho nazev a stisknéte SRC/OK
nebo “VMENU.

Pro prehrani skladby urcitého inter-
preta zvolte nazev skladby a stisk-
n&teSRC/OK nebo V/MENU.

Poznamka

Pokud vase pamétové zarizeni USB obsa-
huje prili§ vysoky pocet souborl, menu
ARTISTI (INTERPRETI) se miiZe rozdé-
lit do nékolika podmenu Fazenych podle
abecedy. Abecedni podmenu mize zobra-
zit pouze pocatecni pismeno nazvl skla-
deb (napr. A-F), nebo muize zobrazit prvni
dvé pismena (napf. Aa-Ar).

Volba podle hudebniho Zanru

% Chcete-li si vybrat viechny skladby
: podle urcitého Zanru, pomoci ovla-
dacd postupujte takto:

Vyvolejte hlavni menu a vyberte po-
lozku MEDIA PLAYER, pak stisk-
néte SRC/OK nebo N/MENU.

Vyberte polozku GENERI (ZA-
NRY) a stisknéte SRC/OK nebo
“/MENU.

Prochazejte dostupné zanry.
Chcete-li poslouchat vechny sklad-
by zobrazeného Zanru, stisknéte
SRC/OK nebo “MENU.

( 45— Nebo pomoci hlasového ovladani:
(1

Stisknéte & 22 a vyslovte ,,Generi)"
(Zanry).

Prochazejte dostupné Zanry.
Chcete-li poslouchat vSechny sklad-
by zobrazeného Zanru, stisknéte
SRC/OK nebo “V/MENU.

Poznamka

Pokud vase pamét'ové zarizeni obsahuije pri-
li§ vysoky pocet audiosoubor(, menu GE-
NERI (ZANRY) mize byt rozdéleno do
nékolika podmenu razenych podle abecedy.
Abecedni podmenu miZe zobrazit pouze
pocatecni pismeno nazvl skladeb (napr.
A-F), nebo mlze zobrazit prvni dvé pis-
mena (napf. Aa-Ar).



Volba podle alba

9,

Vybér alba pomoci ovladacii na vo-
: lantu:

Vyvolejte hlavni menu a zvolte po-
lozku MEDIA PLAYER, a pak stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU.

Vyberte polozku ALBUM a stisk-
néte SRC/OK nebo “N/MENU.

Prochézejte seznam dostupnych alb.
Pro vybér zobrazeného alba stisk-
néte SRC/OK nebo \/MENU.

Prochézejte skladbami alba. Chce-
te-li poslouchat vSechny skladby al-
ba, vyberte polozku RIPROD.
(PREHRAT) TUTTO (VSECH-
NO) a stisknéte SRC/OK nebo
“MMENU. Pro prehréavani alba zvol-
te jeho nazev a stisknéte SRC/OK
nebo N/MENU.

Pro prehrani néjaké skladby z alba
zvolte jeji nazev a stisknéte SRC/OK
nebo VMENU.

4{ Nebo pomoci hlasového ovladani:
Stiskn&te A a vyslovte ,,Album®.

Prochézejte seznam dostupnych alb.
Pro vybér zobrazeného alba stisk-
néte SRC/OK nebo “N\/MENU.

Prochazejte skladbami alba. Chcete-li
prehrat celé album, vyberte poloZku
RIPROD. (PREHRAT) TUTTO
(VSECHNO) a stisknéteSRC/OK
nebo VMENU.

Pro prehrani néjaké skladby z alba vy-
berte jeji nazev a stisknéte SRC/OK
nebo VMENU.

Poznamka

Pokud vase pamét'ové zafizeni obsahuje
prili§ vysoky pocet audiosoubord, menu
ALBUM) mlze byt rozdéleno do néko-
lika podmenu razenych podle abecedy.
Abecedni podmenu mizZe zobrazit pouze
pocatecni pismeno nazvl skladeb (napfr.
A-F), nebo mlze zobrazit prvni dvé pis-
mena (napr. Aa-Ar).

Volba podle playlistu

Pokud mate na zarizeni USB uloZeny play-
listy, mUZete je zobrazit v menu PLAY-
LIST.

Y

Vybér playlistu pomoci ovladacti na
: volantu:

Vyvolejte hlavni menu a vyberte-
MEDIA PLAYER, a poté stisknéte
SRC/OK nebo “VMENU.

Vyberte polozku PLAYLIST a stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU.

Prochazejte dostupné playlisty
Pro vybér zobrazeného playlistu
stiskn&te SRC/OK nebo “WVMENU.

Nebo pomocn hlasového ovladani:
Stisknéte 2% a vyslovte ,,Playlist*

Gy

Prochézejte dostupné playlisty
Pro vybér zobrazeného playlistu
stisknéte SRC/OK nebo “VMENU.

Dalsi informace o vytvoreni playlistu naj-
dete v kapitole ,,RADY*.
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POSLECH AUDIOSKLADEB

Prehravani celé multimedialni
knihovny v nahodném poradi

Polozka ,,QUALSIASI* (Cokoliv) vam
umozni rychlé prehrani celého obsahu va-
$i multimedialni knihovny v nahodném po-
radi.
Aktivace funkce ,,QUALSIASI*
-w:. (Cokoliv) pomoci ovladaci na vo-
" lantu:

Vyvolejte hlavni menu a vyberte-
MEDIA PLAYER, a poté stisknéte
SRC/OK nebo V/MENU.

Vyberte  polozkuQUALSIASI
(COKOLIV) a stisknéte SRC/OK
nebo V/MENU.

( 45 Nebo pomoci hlasového ovladani:
(¢

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Qualsia-
si** (Cokoliv)

Dalsi informace o vybéru a prehra-
vani audiosoubor(i najdete v kapito-
le ,VYBER DIGITALNICH AUT-
DIOSOUBORU*.

Informace o skladbé

Pomoci funkce INFO BRANO (Udaje
o skladbé) |ze zobrazit na displeji na |5 se-
kund tdaje o prehravané skladbé.

Pristup k témto dajim pomoci ovla-
.®: da&l na volantu:
Vyvolejte hlavni menu a vyberte-

MEDIA PLAYER, a poté stisknéte
SRC/OK nebo N/MENU.

Vyberte polozku INFO BRANO
a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

45 Nebo pomoci hlasového ovladani:
(C Stiskn&te 2% a vyslovte , Informa-

zioni brano* (Udaje o skladbé)
Poznamka

Kdyz se zacne prehravat digitalni sklad-
ba, prislusné udaje se automaticky zob-
razi na displeji na I5 sekund.

Prehravani audio
Spusténi prehravani digitalnich au-
@ diosouborl pomoci ovladaéi na vo-
lantu:

Pokud je zapnuta funkce ,,RIPROD.
(AUTOMATICKE) RIPROD.
(PREHRAVANI)“, pripojte svoje
zarizeni USB k Blue&Me™ a pre-
hravani se automaticky spusti.

2 NASTAVOVACI FUNKCE — MEDIA
PLAYER .

MiiZete rovnéz zvolit digitalni poslech
pozadované skladby, a pak stisknout
SRC/OK nebo ™/MENU aby se
prehravani spustilo.
» Spusténi prehravani pomoci hlaso-
(((45 vého ovladani:

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Qualsia-
sit* (Cokoliv)

Pauza

Chcete-li prerusit prehravanou skladbu,
postupujte takto: Stisknéte JI/ESC ne-
bo tla¢itko MUTE na celnim panelu au-
toradia.

Pokradovani prehravani

Postup pri opétovném spusténi preruse-
né skladby: Stisknéte J§/ESC nebo tla-
¢itko MUTE na €elnim panelu autoradia.



Stop

Zastaveni prehravané skladby: Vyslovte
,Stop*.

Nasledujici skladba

oY
G

Prechod k nasledujici skladbé po-
moci ovladacl na volantu:

Béhem poslechu digitalni skladby
stisknéte A.

Nebo pomoci hlasového ovladani:
Béhem poslechu digitalni skladby
stisknéte a a vyslovte ,,Prossimo”
(Dalsi).

Predchozi skladba

Y

Navrat k predchozi skladbé
w. pomoci ovladacl na volantu:

B&hem poslechu digitalni skladby
stisknéte W

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Béhem poslechu digitalni skladby
stisknéte 2% a vyslovte ,,Preceden-

o
te (Predchom)
Poznamka

Pokud povel ,,pfedchozi skladba* (pomo-
ci ovladace nebo hlasového povelu) vyda-
te po prvnich 3 sekundach od zacatku
skladby, bude se skladba opakovat. Pokud
vSak takovy povel vydate do 3 sekund od
zacatku skladby, zopakuje se predchozi
skladba.

Zména audio zdroje

Prejete-li si zménit zdroj (radio, CD, za-
sobnik CD nebo Media Player), stisknéte
SRC/OK nebo vyhrazena tlacitka na cel-
nim panelu autoradia (viz uZivatelskou pri-
rucku).

Poznamka

Dalsi informace o hlasovém ovladani pre-
hravace najdete v kapitole ,,SEZNAM DO-
STUPNYCH HLASOVYCH POVELU*.

Informace o obsluze audiosouborl zafi-
zenim iPod nebo iPhone najdete v kapi-
tole ,KOMPATIBILNi TECHNOLOGIES
Blue&Me™*,
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RADY,JAK POUZ{VAT MEDIA
PLAYER

Prochazeni

O K optimalizaci prochazeni menu CAR-
TELLE (SLOZKY) je usporadejte ve va-
Sem pamétovém zarizeni USB pred jeho
pripojenim k Blue&Me™. K usnadné-
ni a optimalizaci vybéru z menu CAR-
TELLE (SLOZKY) usporadejte sklad-
by ve slozce podle nazvi, které mate nej-
radgji.

Usporadani multimedialnich
soubori

O K usnadnéni vybéru hudby v Blue&Me ™
na zakladé danych kritérii (podle autora,
alba, Zanru atd.) je tfeba, aby tdaje, na-
chazejici se v multimedidlnich souborech,
byly aktualizovany a katalogizovany. Pri
aktualizaci udajl vSech soubori se Fid-
te pokyny, uvedenymi v dokumentaci va-
Seho softwaru obsluhujiciho multimedi-
alni soubory.

(J Pokud vase knihovna obsahuje poloiky
bez Uidajil o interprech, albu, nazvu a za-
nru, Blue&Me™ zobrazf hlaSeni SCO-
NOSCIUTO (NEZNAME) v menu
ALBUM a GENERI (ZANRY). Pri
vkladani adaji do multimedialnich sou-
bor( se Fidte pokyny uvedenymi v do-
kumentaci vaSeho softwaru obsluhujici-
ho multimedialni soubory.

Vytvoieni multimedialni knihovny
v Blue&Me™

O Vytvoreni multimedialni knihovny ma-
Ze trvat nékolik minut. Pokud vam pfi-
pada doba vytvareni multimedialni kni-
hovny prili§ dlouha, miZete snizit pocet
audiosoubort uloZenych ve vasem USB.

(3 Bé&hem vytvareni knihovny je mozné po-
slouchat vybrané skladby. Blue&Me™
bude pokracovat ve vytvareni knihovny
i béhem prehravani.

Tvorba playlistu pro Blue&Me™

Pro vytvoreni playlistu.m3u nebo .wpl pro
Blue&Me™ pomoci Microsoftu® Win-
dows Media® Player postupujte takto:

O Prekopirujte vechny skladby, které chce-
te vloZzit do playlistu, do nové slozky ne-
bo do vaseho zafizeni USB.

O Otevrete Microsoft® Windows Media®
Player. V menu vyberte File, Apri.
(Otevrit).

(J Prochazejte obsahem USB, pripojenym
k vaSemu pocitaci, a vyberte audiosou-
bory, které chcete vlozit do playlistu.

(O Kliknéte na Apri (Otevrit).

(J Oznacdte ,File* a vyberte ,,UlozZit se-
znam skladeb s nazvem...” ...Do
pole ,Jméno souboru“ vlozte poza-
dovany nazev a do pole ,,Ulozit jako*
format .wpl nebo .m3u.

O Kliknéte na Ulozit

Tim vytvorite novy soubor .m3u o .wpl.



NASTAVOVACIi FUNKCE

Menu IMPOSTAZIONI (NASTAVO-
VANI) vam umoiziiuje:

(3 Registraci mobilniho telefonu.

(3 Obsluhu tdajt uzivatele.

(J Nastaveni prehravace Media Player.
O3 Pokrocilé funkce.

Pri nastavovani a zménach nastaveni menu
IMPOSTAZIONI (Nastavovani) ve sto-
jicim vozidle mizZete pouZit hlasové po-
vely i ovladace na volantu. Za jizdy mize-
te pouzivat pouze hlasové povely. Dale
uvadime pokyny pro oba zpUsoby.

< Pokud budete mit problém s nastavo-
vanim systému Blue&Me™, vyhledejte
kapitolu ,RESENI PROBLEMU".

REGISTRACE MOBILNIiHO
TELEFONU

Chcete-li pouzivat vas mobilni telefon
s funkci hlasitého provozu, je ti'eba prist-
roj zaregistrovat.

Béhem registrovani vyhledava systém hla-
sitého provozu pristroj vybaveny techno-
logii Bluetooth® ve svém dosahu. Jakmi-
le jej najde, navaze s nim spojeni pomoci
Identifika¢niho individualniho kédu (PIN).
Po registraci mobilniho telefonu v systé-
mu jej miZete pouzivat v rezimu hlasitého
provozu.

UPOZORNENI Kod PIN, pouzity pfi re-
gistraci mobilniho telefonu, je generovan
systémem nahodné pri kazdé nové regi-
straci; neni tudiz tf'eba si jej pamatovat; je-
ho ztrata nijak pouZivani hlasitého provo-
zu neovlivni.

Registraci mobilniho telefonu je teba pro-
vést pouze jednou, poté se Blue&Me™
bude pripojovat automaticky k vasemu
pristroji pokazdé, kdy nastoupite do vo-
zidla a otocite klicek zapalovani do polo-
hy MAR.

Zaregistrovat va§ mobil mlizete pomoci
polozky REGISTRAZIONE v menu IM-
POSTAZIONI. (Nastavovani)

Y

Chcete-li zaregistrovat mobil po-
: moci tlacitek na volantu, postupuj-
te takto:

Vyvolejte Hlavni menu tlacitkem
N/MENU a vyberte polozku IM-
POSTAZIONI (Nastaveni) stis-
kem SRC/OK nebo “\/MENU.

Vyberte polozku REGISTRAZIO-
NE a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU. Systém spusti proces re-
gistrace.

Systém zobrazi na displeji pristro-
jové desky PIN, potrebny k regi-
straci mobilniho telefonu, a hlasité
jej zopakuje. Upozoriiujeme, Ze ten-
to PIN se pouziva pouze pro regi-
straci mobilniho telefonu; nejedna se
o PIN vasi SIM karty.

Informace o dal$im postupu vyhle-
dejte v uzivatelské prirucce vaseho
mobilniho telefonu s pokyny k regi-
straci a pripojeni k zarizeni s tech-
nologii Bluetooth®.
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Vyhledejte ve svém mobilnim tele-
fonu polozku, ktera vam umozni
zobrazit zafizeni s technologii Blue-
tooth®, ktera se nachazeji v jeho
dosahu (tato funkce se miize v tele-
fonu jmenovat ,,najdi, ,,nové zarize-
ni“ apod.) Mezi nalezenymi zafizeni-
mi s technolgii Bluetooth® vyberte
,,Blue&Me* (identifikacni nazev sys-
tému Blue&Me™ instalovaného ve
vozidle).

KdyZz mobilni telefon pozada o PIN,
vlozte ten, ktery je zobrazen na di-
spleji pristrojové desky. Pokud regi-
strace probéhne Uspésné, nahlasi
systém ,,Connessione in corso*
(Probiha pripojeni) a nakonec na di-
spleji zobrazi identifikacni udaj regi-
strovaného telefonu jako potvrzeni.

Je nezbytné pockat na toto po-
tvrzeni; pokud stisnete \/MENU
nebo JFIESC drive, ne# se hlageni
objevi, mlze se registrovani preru-
Sit. Pokud registrace neprobéhne
Uspésné, zobrazi se chybové hlase-
ni; v takovém pripadé musite postup
opakovat.

Po Uspésné registraci mobilniho te-
lefonu vas systém privitd slovem
,Benvenuto* (Vitejte), jakmile doj-
de k pripojeni. Pri dalSich registracich
nebo pripojenich stejného telefon-
niho pristroje vas systém jiZ nevita.

Systém se zepta, zda chcete preko-
pirovat vas telefonni seznam z pra-
Vvé registrovaného mobilniho telefo-
nu. Doporucujeme vas telefonni se-
znam prekopirovat. Pro prekopiro-
vani seznamu stisknéte SRC/OK ne-
bo “V/MENU. Nechcete-li seznam
prekopirovat, stisknéte J§ JESC. Po-
kud neprekopirujete sviij telefonni
seznam nyni, mizete tak ucinit poz-
déji pres polozku v menu IMPOS-
TAZIONI (NASTAVENI), DATI
UTENTE (UDAJE UZIVATE-
LE), RUBRICA (SEZNAM).

U nékterych mobilnich telefonl se
kontakty z telefonniho seznamu ne-
prekopiruji automaticky, ale musi-
te je vlozit sami pomoci klavesnice
mobilniho telefonu. Pokud vas sys-
tém pozada, pokracujte podle po-
kynl v uzivatelské priruc¢ce vaseho
mobilniho telefonu a nakonec stisk-
né&te MMENU.

((45’ Nebo pomoci hlasového ovladani:
(

Stiskn&te 4% a vyslovte Imposta-
zioni (Nastaveni), a po hlaseni
systému vyslovte ,,Registra uten-
te" (Zaregistruj uzivatele).

Systém zobrazi na displeji pristrojo-
vé desky PIN, potriebny k registraci
mobilniho telefonu, a hlasité jej zo-
pakuje.

Informace o dal$im postupu vyhle-
dejte v uZivatelské prirucce vaSeho
mobilniho telefonu s pokyny k regi-
straci a pripojeni k zafizeni s tech-
nologii Bluetooth®.

Vyhledejte ve svém mobilnim tele-
fonu polozku, ktera vam umozni
zobrazit zafizeni s technologii Blue-
tooth®, ktera se nachazeji v jeho do-
sahu (tato funkce se miZe v telefonu
jmenovat ,,najdi“, ,nové zafizeni
apod.) Mezi nalezenymi zafizenimi
s technolgii Bluetooth® vyberte
,Blue&Me* (identifikacni nazev sys-
tému hlasitého provozu instalované-
ho ve vozidle).

Pokud o to mobilni telefon pozada,
vloZte pomoci klavesnice vaSeho mo-
bilu kéd PIN, ktery je zobrazen na di-
spleji pristrojové desky. Pokud regi-
strace probéhne Uspé&$né, nahlasi
systém ,,Connessione in corso*
(Probiha pripojeni) a nakonec na di-
spleji zobrazi identifikacni Udaj regi-
strovaného telefonu jako potvrzeni.



Je nezbytné pockat na toto potvrze-
ni; pokud stisnete N/MENU nebo
¥ /ESC drive, nez se hlaseni objevi,
muZe se registrovani prrerusit. Pokud
registrace neprobéhne tspésné, zob-
razi se chybové hlaseni; v takovém
pripadé musite postup opakovat.

Po Uspésné registraci mobilniho te-
lefonu vas systém privitd slovem
,Benvenuto* (Vitejte), jakmile doj-
de k pripojeni. Pri dalSich registracich
nebo pripojenich stejného telefon-
niho pristroje vas systém jiz nevita.
Systém se zepta, zda chcete preko-
pirovat vas telefonni seznam z pra-
vé registrovaného mobilniho telefo-
nu. Doporucujeme telefonni seznam
do systému prekopirovat. Prejete-li
si seznam prekopirovat, vyslovte ,,Si
(Ano). Neprejete-li si seznam pre-
kopirovat, vyslovte ,,No* (Ne).

U nékterych mobilnich telefonl se
kontakty z telefonniho seznamu ne-
prekopiruji automaticky, ale musite je
vloZit sami pomoci klavesnice mobil-
niho telefonu. Pokud o to systém hla-
sitého provozu pozada, pokracujte
podle pokyn( v uzivatelské prirucce
vaseho mobilniho telefonu a nakonec
stisknéte “WVMENU.

Rady

K lepsi hlasové identifikaci jmen z vaSeho
telefonniho seznamu a presnéjsi vyslov-
nosti systému Blue&Me™ se snazte vkla-
dat jména do seznamu a ukladat je podle
téchto kritérii:

(O Vyhybeite se zkratkam.

(3 Jména cizincl zapisujte tak, jak se vyslo-
vuji pro Blue&Me™ a podle jazykd,
nastavenych ve vozidle. Nap¥. doporu-
Cujeme vloZit jméno ,,Jonathan jako
,,Gionatan* (Dzénatan), ¢im zpresnite ja-
zykovou identifikaci a dosahnete sprav-
nou vyslovnost systému.

O Kdyz pridate nebo zménite néjaké jmé-
no v seznamu, zapiste je i s oznacenim
pripadného prizvuku, abyste je sprav-
né vyslovili a systém je spravné identi-
fikoval. Napf. u jména ,,Nicolo Rebora“
vyznacte ,,Nicolé Rébora“, abyste vé-
déli, jak je spravné vyslovit.

(3 Pokud pridate nebo zménite jména v te-
lefonnim seznamu, nezapomeiite, Ze né-
ktera velka pismena muze systém identi-
fikovat jako Fimské ¢islice (napr.: V mi-
Ze systém precist jako pét).

O Pokud budete nékomu volat pomoci hla-
sové identifikace, vyhybejte se zkratkam
nebo vloZenym inicialam.

Poznamky

(J Registrace mobilniho telefonu se pro-
vadi pouze jednou.

O Do systému lze zaregistrovat azZ pét te-
lefonnich pristrojt, které se mohou jed-
notlivé pouZivat.

O K pripojeni jiz zaregistrovaného mobil-
niho telefonu k systému Blue&Me™ je
tf'eba aktivovat nastaveni Bluetooth®
na mobilu, ktery chcete pfipojit.

(J Prred prekopirovanim telefonniho se-
znamu z mobilu do systému hlasitého
provozu se Uujistéte, Ze se zadné pri-
jmeni ¢i jméno osoby nepodoba jinému
a lze je jasné rozlisit, aby mohl systém
hlasové identifikace pracovat spravné.

(3 Systém kopiruje pouze platné kontak-
ty, tj. jméno a alesponi jedno tf Cislo.
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O Pokud si prejete znovu vas mobilni te-
lefon zaregistrovat, musite nejdrive zru-
Sit predchozi registraci. Béhem ruseni re-
gistrace se vymazou také Udaje o vSech
registrovanych uZivatelich systému.
Chcete-li zrusit predchozi registraci,
pouZijte v menu polozku DATI UTEN-
TE (Udaje uzivatele) a, CANC. (ZRU-
SIT) UTENTI.(Uzivatele) Ve svém mo-
bilnim telefonu vymazete , Blue&Me*
ze seznamu zafizeni Bluetooth®podle
pokyntl uvedenych v uZivatelské priruc-
ce mobilniho telefonu.

O Pokud kopirujete telefonni seznam, ob-
sahujici vice nez 1000 kontaktl, mlze
se prace systému zpomalit a mlzZe se
zhorsit hlasova identifikace jmen.

(O V pripadg, Ze dojde k nahodnému zru-
Seni registrace, kterou jste provedli, mu-
site registraci zopakovat.

OBSLUHA UDAJU UZIVATELE

Udaje uzivatele, ulozené v systému hlasi-
tého provozu, [ze ménit. Je mozné vyma-
zat Udaje o registrovanych mobilnich tele-
fonech, vymazat telefonni seznam v urci-
tém momentu nebo zarover vymazat (da-
je o registrovanych telefonech i telefonni
seznam ze systému. Timto zpisobem se
systém vrati do vychoziho nastaveni. Je rov-
néz mozné kdykoli prekopirovat seznam
nebo jednotlivé kontakty z mobilniho te-
lefonu do systému hlasitého provozu, po-
kud jste to neucinili jiz béhem registrace.
Udaje, pouZivané systémem, miiZete upra-
vovat pres menu DATI UTENTE (Uda-
je uzivatele).

9,

Menu DATI UTENTE (UDAjE
: UZIVATELE) vyvolite pomoci
ovladacl na volantu takto:

Vyvolejte Hlavni menu tlacitkem
N/MENU a vyberte polozku IM-
POSTAZIONI (Nastaveni) stis-
kem SRC/OK nebo \/MENU.

Vyberte polozku DATI UTENTE
(UDAJE UZIVATELE) a stiskné-
te SRC/OK nebo N\/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte 4 a vyslovte Imposta-
zioni (Nastaveni), a poté, po hla-
$eni systému, vyslovte ,,Dati uten-
te (Udaje uzivatele).

V menu DATI UTENTE (UDAJE
UZIVATELE) mUzZe provadét tyto
zmény &i Upravy:



Vymazat registrované uzivatele

V menu DATI UTENTE (UDAJE UZI-
VATELE) muizete vymazat provedené re-
gistrace. Po této Upravé jiz nebudete moci
pouZivat systém hlasitého provozu s mo-
bilnim telefonem, jehoz registraci jste zru-
Sili, a nebudete moci ani pouzivat jeho
telefonni seznam, dokud pfistroj znovu ne-
zaregistrujete. Pfipominame, Ze zminény
tkon zrusi vSechny registrace v systému.

Pri mazani udaji o registraci vSech
5. uZivateld pomoci ovladacli postu-
pujte takto:

Vyberte polozku CANC. (SMA-
ZAT) UTENTI(UZIVATELE)
a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

Systém zobrazi hlaseni CANC.
UTENTI? (Smazat uZivatele?).
Smazani udajd uZivatele potvrdte
stiskem ovlada¢e SRC/OK nebo
N/MENU.

4{ Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stisknéte &% a vyslovte Imposta-
zioni** (Nastaveni), a poté, po hla-
Seni systému vyslovte ,,Cancella
Utenti” (Vymaz uzivatele).

Systém se zepta ,,Cancellare tut-
ti gli utenti registrati?* (Smazat
vSechny registrované uzivatele?).
Potvrd'te vymazani povelem ,,Si*
(Ano).

Poznamky

O Nikdy nezapomerite, Ze pokud se mo-
bil zaregistruije, zatimco je pripojen dal-
$i telefon, spojeni s timto telefonem se
prerusi a bude pripojen novy pristroj.

O Udaje uzivatele nelze vymazat z jedno-
ho mobilniho telefonu, pokud neni za-
registrovan jako jediny.

(O Po vymazani (dajl uZivatele je tfeba
mobilni telefon znovu zaregistrovat.

Vymazani telefonniho seznamu

V menu DATI UTENTE (UDAJE UZI-
VATELE) Ize také vymazat telefonni se-
znam prekopirovany do systému.

% Chcete-li vymazat stavajici telefonni
-®: seznam pomoci ovladacd, postupujte
takto:

Vyberte polozku CANC. RU-
BRICA (VYMAZAT SEZNAM)
a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

Systém zobrazi hlaseni CANC.
RUBRICA? (Smazat seznam?). Vy-
mazani telefonniho seznamu po-
tvrd'te stiskem ovladace SRC/OK
nebo N/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

R ||
Stisknéte #& a vyslovte Imposta-
zioni (Nastaveni), a poté, po hla-
Seni systému vyslovte ,,Cancella
rugbrica (Vymaz seznam).

Systém se zepta ,,Cancellare dal-
la vettura la copia della rubrica?"
(Smazat ze systému kopii seznamu?)
Potvrdte vymazani hlasovym pove-
lem ,,Si* (Ano).
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Kopirovani telefonniho seznamu

Pokud jste se rozhodli, Ze béhem regi-
strace si neprekopirujete telefonni seznam,
nebo jste seznam nedavno smazali, v me-
nu DATI UTENTE (UDAJE UZIVA-
TELE) je k dispozici funkce RUBRICA
(SEZNAM).
& Chcete-li prekopirovat telefonni se-
: Znam z reglstrovaneho mobilniho te-
s " lefonu pomoci ovladacu, postupujte
takto:

Vyberte polozku RUBRICA (SE-
ZNAM) a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU.

4‘2’ Nebo pomoci hlasového ovladani:

(c Stisknéte A& a vyslovte Imposta-
zioni (Nastaveni), a po hlaseni
systému vyslovte ,,Copia rubrica*
(Kopiruj seznam).

Pridani dalsich kontakta

Pokud vas mobilni telefon nepodporuje
automatické ukladani telefonniho sezna-
mu béhem registrace pristroje, v menu
DATIUTENTE (UDAJE UZIVATELE)
mate k dispozici polozku AGG. CON-
TATTI (PRIDAT KONTAKTY).

_ Chcete-li pekopirovat telefonni se-
: znam z mobilniho telefonu do sys-
tému hlasitého provozu pomoci
ovladacd, postupuijte takto:

Vyberte polozku AGG.CONTATTI
(PRIDAT KONTAKTY) a stiskné-
te SRC/OK nebo “VMENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

(((45 Stisknéte A& a vyslovte Imposta-
zioni (Nastaveni), a po hlaseni sys-
tému vyslovte ,,Aggiungi contatti‘
(Pridat kontakty).

Poté postupujte podle instrukci uZivatel-
ské prirucky vaSeho mobilniho telefonu ty-
kajicich se prekopirovani kontakt z mo-
bilniho telefonu do jiného zafizeni.

Smazani vSech udaju

9,

K obnoveni vychoziho nastaveni sys-
: tému hlasitého provozu smazanim
" viech Udajli a seznamu ¢isel/kontaktd
ze vSech registrovanych mobilnich te-
lefond pomoci ovladadl, postupujte
takto:

Vyberte polozku CANC. TUTTO
(SMAZAT VSECHNO) a stisknéte
SRC/OK nebo “V/MENU.

Systém zobrazi otazku Canc.tutto?
(Smazat vSechno?). Smazani vSech
Udaju potvrdte stiskem ovladace
SRC/OK nebo “MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

., Aw
Stisknéte @& a vyslovte ,Imposta-
zioni* (Nastaveni), a po hlaseni
systému vyslovte ,,Cancella tutto*
(Vymazat vSechno).

Systém se zepta ,,Cancellare tutti
i dati salvati dagli utenti sulla
vettura?* (Smazat vSechny uloZené
Udaje uZivatell v systému?). Potvrd'te
vymazani hlasovym povelem ,,Si
(Ano).



NASTAVENI ZARIZENI
MEDIA PLAYER

Automatické prehravani

Funkci Riproduzione automatica (Au-
tomatické prehravani) mizZete nasta-
vit Blue&Me™ tak, aby se prehravani di-
gitalnich soubori ve vasem USB spustilo,
jakmile otocite klickem zapalovani do po-
lohy MAR. Jakmile tuto funkci jednou ak-
tivujete, pfi prvnim zapnuti prehravace se
prehravani automaticky spusti.

Pokud chcete Riproduzione automati-
ca (Automatické prehravani) vypnout,
ucinte tak pred vloZenim vaseho USB do
zdirky ve vozidle a pred vytvorenim nebo
aktualizaci vasi multimedialni knihovny.

. Pri zméné nastaveni funkce Ripro-
-¥. duzione automatica (Automa-
tické prehravani) pomoci ovlada-

€U postupujte takto:

Vyvolejtel Hlavni menu, vyberte po-
lozku IMPOSTAZIONI (NA-
STAVENI) MEDIA PLAYER, RI-
PROD, (AUTOMATICKE AU-
TO (PREHRAYANI) a stisknéte
SRC/OK nebo V/MENU.

Ke spusténi Riproduzione auto-
matica (Automatického pre-
hravani), vyberte ATTIVA (AK-
TIVU)) a stisknéte SRC/OK ne-
bo N/MENU. K vypnuti automa-
tického prehravani vyberte DI-
SATTIVA (DEAKTIVU])) a stisk-
n&te SRC/OK nebo “N\/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stiskn&te A a vyslovte ,,Attiva ri-
produzione automatica“ (Akti-
vuj automatické prehravani) ne-
bo ,,Disattiva riproduzione au-
tomatica“ (Deaktivuj automa-
tické prehravani).

Poznamka

Pokud ménite nastaveni Riproduzione
automatica (Automatického piehra-
vani) po pripojeni zafizeni USB, nové na-
staveni se aktivuje aZ pri pripojeni jiného
USB (nebo stejného USB s aktualizovanou
multimedialni knihovnou).

Prehravani v nahodném poradi

Funkce Riproduzione casuale (Nahod-
né prehravani) méni poradi skladeb po-
dle kterého je audiosoubor prehravan. Kdyz
je funkce Riproduzione casuale (Na-
hodné prehravani aktivni, Blue&Me™
prehrava digitalni soubory v nihodném
poradi.
% Pri zméné nastaveni funkce Ripro-
.w: duzione casuale (Nahodné pre-
" hravani) pomoci ovlada&i postu-
pujte takto:

VyvolejteHlavni menu, vyberte IM-
POSTAZIONI, MEDIA PLAYER
(NASTAVENI MEDIA PLAYER),
CASUALE (NAHODNE) a stisk-
néte SRC/OK nebo “VMENU.

Ke spusténi funkce Riproduzione
casuale (Nahodného prehra-
vani), vyberte ATTIVA (AKTI-
VUJ)) a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU. K vypnuti funkce vy-
berte DISATTIVA (DEAKTI-
VU)) a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Attiva ri-
produzione casuale (Aktivuj na-
hodné prehravani) nebo ,,Disat-
tiva riproduzione casuale* (De-
aktivuj nahodné prehravani).
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Opakovani skladby

Kdyz zapnete funkci Ripeti brano (Opa-
kuj skladbu, prehrana skladba opakova-
né prehraje.

Aktivace funkce ,Ripeti brano
-»; (Opakuj skladbu)* pomoci ovla-
" dadl na volantu:

Vyvolejte Hlavni menu, vyberte po-
lozku IMPOSTAZIONI, MEDIA
PLAYER (NASTAVENI MEDIA
PLAYER), RIPETI BRANO
(OPAKUJ SKLADBU a stisknéte
SRC/OK nebo “V/MENU.

K zapnuti funkce Ripeti brano
(Opakuj skladbu) vyberte AT-
TIVA (AKTIVU)J) a stisknéte
SRC/OK nebo *VMENU. K vypnuti
funkce vyberte DISATTIVA (DE-
AKTIVU])) a stisknéte SRC/OK ne-
bo “VMENU.

((45 Nebo pomoci hlasového ovladani:
(

Stiskn&te 4% a vyslovte ,,Attiva ri-
peti brano (Aktivuj opakovani
skladby* nebo ,,Disattiva ripeti
brano (Deaktivuj opakovani
skladby)“.

Poznamka

Pokud je funkce Ripeti brano (Opaku;j
skladbu) zapnut3, funkce prehravani pred-
chozi a nasleduijci skladby piepnou na pre-
hravani predchozi nebo nasleduijici skladby
a zacne prehravani skladby dokola.

POKROCILE FUNKCE

Chcete-li vyvolat menu OPZ. (PO-
»: KROCILE AVANZATE (FUNK-
CE) pomoci ovladaci, postupuijte
takto:

Vyvolejte Hlavni menu stiskem
N/MENU a vyberte polozku
IMPOSTAZIONI (NASTAVENI)
stiskem SRC/OK nebo “V/MENU.

Vyberte polozku OPZ. (FUNK-
CE) AVANZATE (POKROCI-
LE) a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

( 45' Nebo pomoci hlasového ovladani:
(¢

Stisknéte 4% a vyslovte ,Imposta-
zioni* (Nastaveni) a,,Opzioni avan-
zate" (Pokrocilé funkce).

V menu OPZ. (POKROCILE)
AVANZATE (FUNKCE) muzete
zvolit COD SIST. (Kéd systému).

Poznamka

Tento kod je osmimistné Cislo, které neza-
ménitelné identifikuje systém Blue&Me ™
vaSeho vozidla, a které nelze ménit.

Ptistup ke kédu systému

Pro provadéni nékterych operaci je tieba
znat identifikaéni kéd vaseho systému
Blue&Me™.

% Chcete-li zaregistrovat mobil po-
.®; moci tladitek na volantu, postupuijte
takto:

Vyberte polozku COD. SIST: (Kéd
systému) a stisknéte SRC/OK nebo
“VMENU.

Na displeji se zobrazi identifika¢ni
kod vaseho systému Blue&Me ™.

Chcete-li zobrazeni odstranit, stisk-
néte SRC/OK nebo N/MENU ne-
bo J/ESC.

» Nebo pomoci hlasového ovladani:
o

Stisknéte a vyslovte Impostazio-
ni (Nastaveni), a po hlaseni sys-
tému, vyslovte ,Leggi codice®
(Ptedist kod).

Na displeji se zobrazi identifikacni
kod vaseho systému Blue&Me ™.

Chcete-li tuto funkci opustit, stisk-
n&te SRC/OK nebo “V/MENU ne-
bo J/ESC.



Zmeéna pripojovaciho kédu GPRS

Pokud spravce vaseho mobilniho telefonu
pozadad o zménu nastaveni pro pripojeni
GPRS, miZete ji provést v menu OPZ (PO-
KROCILE. AVANZATE (FUNKCE).

& Chcete-li pripojovaci kéd GPRS
@ Zménit pomoci ovlada&i, postupuj-
" te takto:

Prejdéte k menu CODICE GPRS
a stisknéte SRC/OK nebo
N/MENU.

Na displeji se zobrazi GPRS: se se-
znamem Cisel (1,2, 3,4,5,6,7,8,9),
PREDEF. a DISABIL. K zadani no-
vého pripojovaciho kédu GPRS stisk-
néte AaV¥a podrite je stisknuté,
dokud se neobjevi pozadovana cis-
la, pak stisknéte SRC/OK nebo
*VMENU. K volbé& a uchovani pred-
stavené hodnoty vyberte PREDEF.
Pro vypnuti funkce pripojovaciho ko-
du, stisknéte DISABIL.

Po zadani nového pripojovaciho ké-
du GPRS Blue&Me™ zobrazi hla-
Seni COD. IMPOSTATO (KOD
JE NASTAVEN).

(C

* Chcete-li pripojovaci kod GPRS na-

stavit pomoci hlasovych poveld, po-
stupujte takto:

Stisknéte 4% a vyslovte ,,Imposta-
zioni“ (Nastaveni) a poté ,,Codi-
ce di connessione* (PFipojovaci
kod).

Blue&Me™ odpovi , Il codice di
connessione GPRS attuale ¢ valore
attuale. (Stavajici pripojovaci kod
GPRS je soucasna hodnota) Ke
zméné kédu vyslovte Eisla od | do
9 a poté ,,Predefinito. Chcete-li
funkci vypnout, vyslovte ,,Disabili-
ta“.(Vypnout) Chcete-li kéd zménit,
vyslovte ¢islo od | do 9 nebo vy-
slovte ,,Predefinito*. K vypnuti ko-
du vyslovte ,,Disabilita®. (Vypnout)
(V predchozi fazi hlaseni valore attuale
(stavajici hodnota) predstavuje zada-
ny pripojovaci kod GPRS ve chvili,
kdy jej poutzijete).

Po vloZeni nového pripojovaciho ké-
du Blue&Me™ odpovi , |l codice di
connessione & nuovo valore* (Pripo-
jovaci kéd je nova hodnota) (V pied-
chozi fazi nuovo valore (nova hodno-
ta) predstavuje zadanou hodnotu
pro pripojeni GPRS).

OPUSTENiI NASTAVOVACIHO
MENU

Na konci kazdého nastavovani je mozné
nastavovaci menu opustit takto:

Chcete-li opustit menu IMPOS-
.»: TAZIONI (NASTAVOVANI po-
" moci ovladacd, postupujte takto:

Vyberte funci ESC a stisknéte
SRC/OK nebo “V/MENU.

Nebo pomoci hlasového ovladani:

W

Stiskn&te 4 a vyslovte ,,Esci) (Esc).
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KOMPATIBILNi TECHNOLOGIE S Blue&Me™

Blue&Me™ komunikuje s vasim telefo-
nem pomoci technologie Bluetooth® a pa-
métového zafizeni USB.

Chcete-li znat aktualizované informace
o kompatibilité vasich zarizeni se systé-
mem Blue&Me™ obrat'te se na autori-
zovany servis Flat, nebo je vyhledejte na
internetovych strankach www.fiat.com.

MOBILNIi TELEFONY S
TECHNOLOGII Bluetooth®

Blue&Me™ je kompatiblini s vétSinou
mobilnich telefond, které podporuji sys-
tém Bluetooth® |.| a profil handsfree 1.5
(dalsi informace o pripojeni Bluetooth®
najdete v uZivatelské priru¢ce mobilniho
telefonu).

Jelikoz jsou na trhu rGzné verze softwaru
pro jednotlivé modely mobilnich telefond,
nékteré pomoci funkce (napf. obsluha dru-
hého hovoru, prevedeni hovoru z hlasité-
ho provozu do mobilniho telefonu a na-
opak, apod.) nemusi odpovidat presné in-
formacim v tomto Navodu. MozZnost
pouzivat k hovorim rezim hlasitého pro-
vozu to vak nijak neovliviiuje.

Mobilni telefony s obsluhou
telefonniho seznamu

Pokud vas mobilni telefon podporuje au-
tomatické prekopirovani telefonniho se-
znamu pomoci technologie Bluetooth®,
cely seznam se automaticky prekopiruje
do Blue&Me™ béhem registrace tele-
fonniho pristroje.

Seznam mobilnich telefontl a podporova-
nych funkci najdete na internetovych stran-
kach www.fiat.com v sekci Blue&Me™
nebo tuto informaci poskytne stredisko
sluzeb zakaznikim 800.3428.0000.

Zde mizZete naji také:

O rychlého privodce s pokyny pro uzivani;
O navod k registraci mobilniho telefonu;
O pokyny pro pripojeni k prehravaci iPod;

(3 soubory s 9 jazyky pro hlasovou iden
tifikaci, které lze prekopirovat do
Blue&Me™ ([talstina, francouzstina, né-
mcina, Spanélstina, portugalstina, holand-
Stina, polstina, brazilska portugalstina).

Mobilni telefony s obsluhou
jednotlivych kontakti

Pokud vas mobilni telefon podporuje pre-
nos jednotlivych kontaktl z vaseho tele-
fonniho seznamu pomoci technologie
Bluetooth®, béhem registrace vas poza-
da, abyste prekopirovali kontakty z vase-
ho seznamu pomoci vaseho mobilniho te-
lefonu.

Mobilni telefony s obsluhou
textovych zprav (poslech prichozi
textové zpravy nepodporuji
vSechny mobily)

Pokud vas mobil podporuije funkci preno-
su textovych zprav pomoci technologie
Bluetooth®, miizete si diky systému hla-
sitétho provozu Blue&Me™ prichozi
zpravy nechat precist a uloZit je do vyhra-
zeného seznamu zprav nebo je vymazat.



KOMPATIBILNi PAMETOVA ZARIZENI USB

PAMETOVE ZARIZENI USB

Media Player je kompatibilni s vétSinou pa-
métovych zarizeni USB 1.0, 1.1 a 2.0 kon-
figurovanymi jako pevny disk (mass sto-
rage device).

OBSLUHA AUDIOSOUBORU ZE
ZARIZENI iPod

K optimalizace pripojeni vaseho iPod
k Blue&Me™ je obvykle tfeba provést
nékolik jednoduchych ukon:

(3 konfigurovat iPod pro pouzivani jako ex-
terniho disku podle pokynt v uzivatel-
ské prirucce zarizeni iPod;

O pokud iPod konfigurejete na poditaci
Apple, provedte konfiguraci pomoci
formatu Windows;

(3 ulozte hudebni skladby jako audiosou-
bory kompatibilni se systémem
Blue&Me™,

Tyto ukony neovliviuji kvalitu posle-
chu ani pouzivani skladeb obsluho-
vanych zafizenim iPod.

Co Ize délat
(3 Poslouchat skladby v digitalni kvalité

O Hlasovym povelem nebo ovladaci na vo-
lantu Fidit vybér skladeb (podle inter-
preta, alba, Zanru apod.)

(J Zobrazovat na pristrojové desce udaje
o prehravané skladbé (naze pisné, jmé-
no zpévaka atd.)

(J Nabijet iPod pomoci USB.

Co nelze délat

O Prehravat audiosoubory ze zafizeni iPod,
jeZ neni mozné konfigurovat jako exter-
ni disk nebo iPhone (bez adaptéru
Media Player Blue&Me™, viz nasle-
dujici poznamku).

Poznamka

Z prislusenstvi Lineaccessori Fiat mlZete za-
koupit adaptér Media Player Blue&Me™,
ktery vam umoizni prehravat audiosoubo-
ry, ulozené v modelech iPod nebo iPhone,
které nelze konfigurovat jako externi disky.

Poznamka:

Doporudujeme nepouZivat zarizeni USB
s funkci ,,password* (hesla). V takovém
pripadé vzdy kontrolujte, zda zarizeni USB
ma tuto funkci vypnutou.

Media Player uchovava pouze jednu multi-
medialni knihovnu. Kdyz pouZijete nové
pamétové zarizeni USB, Blue&Me™ vy-
tvori novou multimedialni knihovnu misto
té existujici.
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Kompatibilni digitalni audiosoubory

Media Player podporuje prehravani audiosoubor v téchto formatech:

PFipona Kédovani audio

.wma Podporuje standardni WMA — verzi | a WMA — verzi 2. (WMA2 = 353, WMAI = 352). Podporuje formaty
WMA Voice.

.mp3 soubor MPEG-| Layer 3 (vzorkovaci frekvence 32 kHz, 44.1 kHz a 48 kHz) a MPEG-2 layer 3 (16 kHz,

22.05 kHz a 24 kHz). Podporuije tyto bit rate: 16 kbps, 32 kbps, 64 kbps, 96 kbps, 128 kbps a 192 kbps.
Podporuije také priponu Fraunhofer MP2.5 (vzorkovaci frekvence 8 kHz, 11.025 kHz a 12 kHz).

wav audio v digitalnim formatu bez komprese dat.
.aac soubor MPEG-4

.M4A (vzorkovaci frekvence 22,05 kHz + 48 kHz)
MP4 Podporuije tyto bitrate: 8Kbps + 529 kbps
Poznamka

Media Player nepodporuje audiosoubory komprimované s jinymi formaty a soubory chranéné digitalnimi pravy (DRM — Digital
Right Management). Pokud jsou v zafizeni USB nahrany nepodporované audiosoubory, prehravac je preskakuje.



Kompatibilni formaty playlisti

Media Player podporuje prehravani play-
listy v téchto formatech:

(J .m3u — soubor se seznamem skladeb.
(verze | a2)

O .wpl — soubor zalozeny na Windows®,
ktery obsahuje playlist. (kapacita play-
listu pro tento format je omezena na
300Kb). Lze vytvorit playlist.wpl pouz-
itim aplikace Microsoft® Windows Me-
dia® Player.

Media Player nepodporuje playlisty sdruze-
né ani spojené. Nepodporuije relativni ani
absolutni prenosovou cestu u pisni v se-
znamech.

Prehravac nepodporuje playlisty vytvore-
né aplikacnim softwarem zaloZenym na
specifickych kritériich ¢i preferencich.

Playlisty vytvorené zarizenim iPod jsou ne-
Citelné.

Prehravac bude prehravat playlist, ktery
obsahuje cesty k digitalnim audiosoubo-
rim ve sloZce.

Dalsi informace o vytvoreni playlistd
Blue&Me™ najdete v oddile ,,RADY
PRO POUZIVANI PREHRAVACE MEDIA
PLAYER.

Poznamka o znackach
Microsoft® a Windows® jsou registrované znacky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Sony® je registrovanou znackou spole¢nosti Sony Corporation.
Ericsson® je registrovanou znackou Telefonaktiebolaget LM Ericsson.
Motorola® je registrovanou znackou vyrobce Motorola, Inc.
Nokia®je registrovanou znackou Nokia Corporation.
Siemens® je registrovanou znackou Siemens AG.

Orange™ je registrovanou zna¢kou Orange Personal Communications Services Limited.

Audiovox® je registrovanou znackou Audiovox Corporation.
Bluetooth® je registrovanou znackou Bluetooth® SIG, Inc.
Lexar ™ a JumpDrive® jsou registrovanymi znaékami Lexar Media, Inc.
SanDisk® a Cruzer ™ jsou registrovanymi zna&kami SanDisk Corporation.
iPod, iThunes, iPhone jsou registrovanymi znac¢kami Apple Inc.
Vsechny ostatni vyrobni znacky jsou vlastnictvim prislusnych vyrobcu.
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SEZNAM DOSTUPNYCH HLASOVYCH POVELU

V nasledujicich tabulkach jsou uvedeny vSechny pouzitelné hlasové povely v systému Blue&Me™. U kazdého povelu je uvedeno
,»hlavni® slovo, a pod nim pouZitelnd synonyma.

TABULKA VZDY DOSTUPNYCH HLASOVYCH POVELU

« Aiuto (Napovéda)
* Menu
* Opzioni (Funkce)

Aktivace funkce ,,Aiuto (Napovéda)*, kterd vim poskytne seznam dostupnych hlasovych povelii v momentdlni trovni

* Annulla (Zrusit) Zruseni hlasové interakce a vypnuti systému hlasové identifikace

]

+ Ripeti (Opakovat) Opakovani posledniho hidseni systému hlasitého provozu




TABULKA HLASOVYCH POVELU V REZIMU HLASITEHO PROVOZU

 Chiama numero
(Volat ¢islo)

* Componi (Vytocit)

* Numero

—>| + Uno (Jedna) I

—>| * Due (Dva) I
+ Tre (TF)

—>| * Quattro (Cty¥i) I

—>| + Cinque (P&) I

(Cislo) Aktivace hlasového
zaddni telefonniho Cisla

> e (Sest) I
—>| « Sette (Sedm) I
—>| « Otto (Osm) I
_>| + Nove (Devét) I
—>| « Zero (Nula) I
—>| « Piu (Plus) I

* Asterisco (Hvézdicka)

Zadani dislice ,, 1

Zadani ¢islice ,,2

Zadani &islice ,,3“

Zadani &islice ,,4“

Zadani dislice ,,5*

Zadani islice ,,6“

Zadani dislice ,,7*

Zadani ¢islice ,,8“

Zadani &islice ,,9

Zadani ¢islice ,,0°

Zadani znaku ,,+*

Zadani symbolu ,,*

* Cancelletto (KFizek)
* Diesis

—)‘ * Cancella (Vymazat) I
—)‘ * Ricomincia (Zacit znovu)I
—)‘ * Ripeti (Opakovat) I

* Chiama (Volej)
* Chiamare (Volat)
» Componi (Vytocit)

Zaddni symbolu ,,#“

Vymazani posledni skupiny
zadanych Cisel

Vymazani vSech skupin zadnych Cisel
a moznost zadat nové &slo.

Opakovani zadaného telefonniho
disla rozpoznaného systémem
hlasitého provozu

Vytoceni nadiktovaného Cisla

pokracuj T__>
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> ndsledujici

(Volej [Jméno]*)

* Chiamare [Nome]*
(Volat [Jméno]"/

* Chiama [Nome] (a/al)
(Volej /jméno/
[Lavoro/Ufficio/

(Do prace/kancelare/)
Casa/Cellulare]
L (Domd/na mobil/)

* Chiama [Nome]*/

* Lavoro (Do prace) Aktivace voldni zvoleného jména podle mista:
» Ufficio (Kancelar) »Lavoro®],,Ufficio® (Do préce/Do kanceldie

> + Nome (Jméno) > L « Casa (Domty) A?:t:avsaac‘e‘ ;ggr; lz‘}\;oleneho jména podle mista.
Akti ldni jména.
chtjlsv;v;ep\;?/;nr’\lj;n:yza( Jméno)  Cellulare (Na mobil) Aktivace voldni zvoleného jména podle mista:
predstavuje jméno uloZené »Cellulare® (Mobil)

v seznamu vaseho
mobilniho telefonu

Vyvoldni kontaktu uloZeného
v seznamu disel/kontakti

v mobilnim telefonu,
prekopirovanych do systému
hlasitého provozu

* Telefono (Telefon)
« Telefona (Volej)

« Ultima chiamata
(Posledni hovor)
ricevuta (pfimuty)

« Ultima chiamata
(Posledni hovor)
effettuata (odmitnuty)

« Ultima chiamata fatta
(Posledni uskute¢nény
hovor)

* Richiama (Volej znovu)

Pristup k poslednim hovorim

Aktivace funkce telefonu s hlasovymi pokyny, jak pouZivat systém hlasitého provozu

Vytoceni telefonniho Cisla posledniho volajiciho

Vytoceni telefonniho Cisla posledniho volaného

| ° Effettuata
P (Uskuteénény hovor)

Vytoceni posledniho volaného cisla

| *Ricevuta
#=  (PFijmuty hovor)

Vytoceni posledniho volajiciho ¢isla




TABULKA HLASOVEHO OVLADANI CTECKY TEXTOVYCH ZPRAV

* Leggi ultimo (Precti posledni)
* Leggi ultimo messaggio
(Pretist posledni zpravu)
* Leggi messaggio (Preti zpravu)
* Leggi ultimo (Precti posledni SMS)
* Leggi SMS (Pretti SMS)
* Leggi ultimo
(Precti posledni esemesku)
* Leggi essemmesse

(Preti esemesku)Precteni posledni
prijaté textové zprdvy

* Lettore messaggi (Ctecka zprav)
* Messaggi (Zpravy)
* Lettore SMS (Ctetka SMS)
* SMS
* Lettore essemmesse
(Ctecka esemesek)
* Essemmesse

* Leggi ultimo (PFetti posledni)
* Leggi ultimo messaggio
(Precist posledni zpravu)
—| * Leggi messaggio (Precti zpravu)
* Leggi ultimo (Precti posledni SMS)
* Leggi SMS (Precti SMS)
* Leggi ultimo essemmesse
(Precti posledni esemesku)
* Leggi essemmesse (Precti esemesku)

Precteni posledni prijaté textové zprdvy

* Messaggi ricevuti (Prijaté zpravy)
* Ricevuti

* Leggi (Precti)

* Rileggi (Opakuj)
—| * Leggere (Precist)
* Rileggere (Precist znovu)

* Chiama (Volej)
> (' Chiamare (Volat)

* Cancella (Zru3)
* Cancellare (Zrusit)
* Cancella messaggio

(Prijaté)Pristup k seznamu pfijatych zprdv,
systém zobrazi prvni zprdvu na seznamu

(Esemeska)Aktivace menu
CTECKA TEXTOVYCH ZPRAV

« Cancella tutti (Vymaz vechny)
* Cancella messaggi (Vymaz zpravy)
* Cancella

a

Y

(Zrus zpravu)
* Cancellare messaggio

* Avanti (Dalsi)
* Prossimo (PFisti)

Y

* Successivo (Nasledujici)
* Seguente (Nasledné)

(Vymazat)Vymaze vsechny zprdavy
v seznamu SMS, systém pozddd o potvrze-
ni, Ze si je prejete vymazat.

« Tipo di notifica (Typ upozornéni)

_>[ * Notifica

* Indietro (Zpét)
* Precedente

v

* Lettore non attivo
(Neaktivni ¢tecka)

* Spegni lettore (Vypni ctecku)
* Disattiva lettore
(Deaktivuj ¢tecku)
* Spegni lettore (Vypnout ¢tecku)
* Disattivare lettore
(Deaktivovat éte¢ku)

\

* Notifica visiva e acustica
(Vizualni a akustické upozornéni)
* Visiva e acustica

\i

(Upozornit) Aktivace funkce
Nastaveni upozornéni

(Vizudlni a akustické)
* Visiva pitl acustica
(Vizualni plus akustické)
* Acustica (Akustické)

* Notifica solo visiva

> (Pouze vizualni upozornéni)
* Solo visiva (Pouze vizualni)
L Visiva (Vizualni)

Cteni textové zprdvy vybrané
ze seznamu SMS

Aktivace voldni ¢isla odesilatele
textové zprdvy

(Zrusit zpravu) Zruseni voldni
Cisla odesilatele vybrané zprdavy

Prechod k ndsledujici zpravé

(Predchozi)Pfechod k predchozi
zZpravé

Vypnuti ctecky textovych zprav; pii
prijeti nové SMS nebude vyddno
Zdadné upozornéni, zprdva

nebude nahrdna do systému

Vizudlni upozornéni na displeji
pristrojové desky, akusticky signdl
ve formé pipnuti, oznamujici
pfijem nové textové zpravy

Pouze upozornéni na displeji
pristrojové desky, Ze pfisla
novd textovd zprdva
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TABULKA HLASOVYCH POVELU PREHRAVACE MEDIA PLAYER

* Lettore (P¥ehravac)

* Lettore multimediale (Multimedialni pi‘ehravac)

* Media (Média)
* Media player

* Suona (Hrat)

* Play

* Riproduci brano (Prehraj skladbu)

* Riproduci file multimediale
(Prehraj multimedialni soubor)

* Esegui

* Stop
* Interrompi brano (Prerus skladbu)
* Interrompi file multimediale

* Prossimo (Dalsi)

* Prossimo pezzo (Dalsi kus)

* Prossimo brano (Dalsi skladba)
* Prossima canzone (PFisti pisefi)
* Avanti (Dal3i)

* Seguente (Nasledujici)

* Successivo (Naslednou)

* Brano Successivo

* Precedente (PFedchozi)

* Brano precedente (Pfedchozi skladba)

* Canzone precedente (Predchozi piseri)
* Indietro

* Attiva riproduzione casuale
(Zapni prehravani v nahodném poradi)
* Attiva shuffle

* Disattiva riproduzione casuale
(Vypni nahodné prehravani)
« Disattiva shuffle

|
|
|
J
|
|

Aktivace zafizeni MEDIA PLAYER

(P¥ehrat)Aktivace digitdlniho pFehrdvani

(P¥erus multimedialni soubor) Preruseni digitdlniho prehrdvdni

(Nasledujici skladbu)Prechod k ndsledujici poloZce menu nebo k ndsledujici hudebni skladbé

(Zpét)Prechod k predchozi poloZce menu nebo k predchozi hudebni skladbé

(Spustit shuffle)Aktivace funkce prehrdvani skladeb v ndhodném pofadi

(Vypnout shuffle)Vypnuti funkce prehrdvani skladeb v ndhodném pofadi

ndsledujici >



ndsledujici
bt j

(- Attiva ripeti brano (Zapni opakovani skladby)

)

[- Disattiva ripeti brano (Vypni opakovani skladeb) ]

4 .
* Informazione brano (Udaje o skladbg)
* Cos’e (Co to je)
* Cosa ascolto (Co posloucham)
* Brano in corso

* Cartelle (Slozky)

* Cartella (Slozka)

* Sfoglia cartelle (Prochazej slozky)
* Esplora cartelle (Prochazet slozky)
* Ricerca cartelle

* Artisti (Intepreti)

* Artista (Interpret)

* Elenca artisti (Vyjmenuj interprety)
» Lista artisti

e -
* Generi (Zanry)
* Genere (Zanr)
* Elenca generi (Vyjmenuj Zanry)
* Lista generi

* Album

* Elenca album (Vyjmenuj alba)
* Lista album

\

P
* Playlist”

» Liste di riproduzione (Seznam piehravani)

* Elenca lista di riproduzione
(Vyjmenuj seznam piehravani)

* Elenco di riproduzione (Seznam p¥ehravani)

* Elenchi di riproduzione (Seznamy piehravani)

* Elenca sequenze brani (Vyjmenuj poradi skladeb)
» Lista sequenze brani (Seznam poradi skladeb)

teesseesy ey’ ey Sy Sy S

Zapnuti funkce opakovdni hudebni skladeb dokola

Vypnuti funkce opakovdni skladeb dokola

(P¥ehravana skladba) Zobrazeni tdajii o prehrdvané skladbé

(Vyhledej slozku) Vyvoldni menu CARTELLE (SLOZKY) V PREHRAVACI Media Player

(Seznam interpretd) Vyvoldni menu ARTISTI (INTERPRETI) V PREHRAVACI Media Player

(Seznam ZAnrd)Vyvoldni menu GENERI (ZANRY) v Media Player

(Seznam alb)Vyvoldni menu ALBUM v Media Player

Vyvoldni menu PLAYLIST v Media Player
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> ndsledujici

* Attiva riproduzione automatica
(Zapni automatické prehravani)
* Attiva autoplay (Zapni autoplay)

« Disattiva riproduzione automatica
(Vypni automatické piehravani)
« Disattiva autoplay (Vypni autoplay)

* Qualsiasi (Cokoliv)

* A caso (Nahodng)

* Casuale (Nahodnou)

* Esecuzione casuale (Nahodné pehravani)
* Play casuale (Nahodné poradi)

* Impostazioni file multimediali
(Nastaveni multimedialnich soubor()

ey ey SOy S’

Zapnuti funkce automatického prehravani skladeb pfi zasunuti zafizeni USB ve vozidle

Vypnuti funkce automatického prehrdvdni pfi zasunuti zafizeni USB ve vozidle

Zapnuti funkce prehrdvani vSech digitdlnich skladeb, jeZ jsou k dispozici

Vyvoldni menu MEDIA PLAYER



TABULKA HLASOVYCH POVELU PRO FUNKCE NASTAVENI

* Nastaveni

—_—
y| * Dati utente
> £

* Imposta (Nastav)
* Configura (Usporadej)

* Impostazioni (Nastaveni)
* Imposta (Nastav)
* Usporadat

* Nastaveni multimedialnich||
soubortl

Vyvoldni menu
MEDIA PLAYER

* Prehravani v nahodném
poradi
« Shuffle

Zapnuti/vypnuti funkce
prehrdvdni skladeb
v ndhodném poradi

* Opakuj skladbu '

Zapnuti/vypnuti funkce
prehrdvani skladeb dokola

« Automatické prehravani
* Autoplay

(Udaje uzivatele)
\.

* Registrazione (Registrace)
* Registrare (Registrovat)

Zapnuti/vypnuti funkce
automatického prehrdvani
pfi zasunuti zarizeni USB
do zditky ve vozidle.

* Registra (Zaregistruj)
* Registra utente
(Zaregistruj uzivatele)

Vyvoldni menu UDAJE UZIVATELE

* Cancella rubrica
(Vymaz telefonni seznam)

Spusténi registrace nového
mobilniho telefonu

* Opzioni avanzate
(Pokrocilé funkce)

> Y
# » Cancella agenda (Vymaz seznam)
* Cancella numeri (Vymaz Cisla)

* Copia rubrica
(Prekopiruj telefonni seznam)
> * Copia agenda

(Prekopiruj seznam)
* Copia numeri (PFekopiruj &isla)

* Aggiungi contatti

\

(Pridej kontakty)
\

* Cancella tutto

> (Vymaz vSechno)

* Codice di sistema

Vyvoldni menu
OPZIONI AVANZATE
(POKROCILE FUNKCE)

* Esc
* Uscire

> (Kéd systému)

* Codice di connessione
(Pripojovaci kod)

* Codice connessione
(Pripojovaci kod)

:( Cancella utenti (Vymaz uiivatele)] Vymazani registracnich Gdajii viech uZivatelii

Vymazdni celého soucasného tf seznamu

Prehrani tf seznamu z pfipojeného mobilu
do systému hlasitého provozu.

Pozndmka Tato funkce je dostupnd pouze
pro mobilni telefony s funkci obsluhy

tf seznamu (*)

Prevedeni kontaktii do systému hlasitého
provozu z pripojeného mobilniho telefonu.
Pozndmbka Funkce dostupnd pouze

pro mobilni telefony s funkci obsluhy
Jjednotlivych kontaktii (**)

Vymazdni vSech registracnich idaji a celého
seznamu telefonnich Eisel/kontakti vsech
registrovanych mobilnich telefondi s obnovou
systému hlasitého provozu na vychozi nastaveni

Zobrazeni identifikacniho kédu
vaseho systému hlasitého provozu

Vyvoldni menu CODICE GPRS
(KOD GPRS)

(Opustit) Opusténi menu

IMPOSTAZIONI (NASTAVENI)

(¥) Pokud va§ mobilni telefon podporuje automatické prehrani tf seznamu technologii Blue-
tooth®, cely seznam se automaticky prekopiruje do systému hlasitého provozu béhem re-

gistrace mobilu.

(**¥) Pokud va§ mobilni telefon podporuje funkci pehrani jednotlivych kontaktd z tf sezna-
mu technologii Bluetooth®, béhem registrace budete pozadani, abyste piekopirovali jmé-

na z tf rubriky vaseho mobilniho telefonu.
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ESENI PROBLEM
HLASITY PROVOZ (HANDSFREE)

Obecné problémy

Problém

Pravdépodobna pFic¢ina

Moziné feSeni

Na displeji se objevi hlaseni:
NO RUBRICA (ZADNY SEZNAM)

Nebo systém oznami: ,,Come richiesto
dall’'utente, la rubrica non ¢ stata copiata.
(Na pozadavek uZivatele nebyl pekopirovan
Zadny tf seznam) Chcete-li seznam kontaktd
prekopirovat do systému, vyvolejte menu
IMPOSTAZIONI (NASTAVOVANI)

a vyberte polozku DATI UTENTI

(UDAJE UZIVATELE) Chcete-li vytotit
néjaké tf ¢islo, vyslovte ,,Chiama numero*.
(Volej ¢islo)

Mobilni telefony s obsluhou
telefonniho seznamu

0 Kdyz se systém zepta ,,| dati della rubrica
verranno copiati sulla vettura.
(Udaje z telefonniho seznamu budou
prekopirovany do systému. Continuare?*
(Chcete pokracovat?, odpovédéli jste
»No* (Ne)

O Neprekopirovali jste seznam pies menu
IMPOSTAZIONI (Nastavovani)

(J Prekopirovany seznam byl vymazan

Mobilni telefony s obsluhou
jednotlivych kontakt

O Kdyz se systém zepta ,,| dati della rubrica
verranno copiati sulla vettura. (Udaje
z telefonniho seznamu budou prekopiro-
vany do systému. Continuare?* (Chcete
pokralovat?), odpovédéli jste ,,No* (Ne)

(3 Neprekopirovali jste do systému
kontakty ze seznamu v mobilnim telefonu
postupem AGG. CONTATTI
(PRIDAT KONTAKTY)

O Prekopirovany seznam byl vymazan

Mobilni telefony s obsluhou telefonniho se-
znamu

O Polozkou RUBRICA (SEZNAM)
v menu IMPOSTAZIONI
(Nastaveni) prekopirujte telefonni seznam

O Vlozte kontakty do telefonniho seznamu
vaseho mobilu, a poté seznam
prekopirujte

=) I}IAST@\VOVACi FUNKCE — OBSLUHA

UDAJU A TELEFONNIHO SEZNAMU

Pro mobilni telefony s obsluhou jednotlivych
kontakt

O Polozkou AGG. CONTATTI
(PRIDAT KONTAKTY) v menu
IMPOSTAZIONI (NASTAVEN)
prekopirujete kontakty ze seznamu vase-
ho mobilniho telefonu do systému

< NASTAVOVACI FUNKCE — OBSLUHA
UDAJU A TELEFONNIHO SEZNAMU




Problém

Pravdépodobna pFicina

Mozné feseni

Na displeji se objevi hlaseni:
PRAZDNY TELEFONNi SEZNAM

Nebo systém nahlasi ,,Nessun nome presente
nella rubrica (V seznamu neni Zadné jméno)
Chcete-li pridat dalsi kontakty do seznamu

v systému, prejdéte do menu
IMPOSTAZIONI (NASTAVENI)

a zvolte ,,DATI UTENTI* (UDAJE UZIVATELE).

Chcete-li vytotit telefonni &islo, vyslovte
,CHIAMA NUMERO* (VOLE] CISLO)

Pro mobilni telefony s obsluhou telefonniho
seznamu

(O Odpovédéli jste ano na hlaseni
,| dati della rubrica verranno copiati sulla
vettura. (Udaje z telefonniho seznamu
budou prekopirovany do systému).
Continuare?** (Pokracovat?),
ale prekopirovany seznam neobsahoval
Zadny platny kontakt.

O Zvolili jste polozku RUBRICA
(SEZNAM) v menu IMPOSTAZIONI
(NASTAVENI) ale seznam neobsahoval
7adné platné kontakty.

Pro mobilni telefony s obsluhou jednotlivych
kontakt

O Kdyz se systém zeptal ,,| dati della rubrica
verranno copiati sulla vettura. (Udaje
z telefonniho seznamu budou
prrekopirovany do systému. Continuare?*
(Pokracovat?), odpovédéli jste ,,ano",
ale neprekopirovali jste platné kontakty
b&hem postupu AGG. CONTATTI
(Pridat kontakty)

O Zvolili jste AGG. CONTATTI
(PRIDAT KONTAKTY),
ale neprekopirovali jste do
systému platné kontakty

Pro mobilni telefony s obsluhou telefonniho
seznamu

(3 Viozte platné kontakty (jméno nebo
alespon tf ¢islo) do telefonniho seznamu
mobilniho telefonu a seznam prekopirujte

S NASTAVOVACH FUNKCE — OBSLUHA
UDAJU A TELEFONNIHO SEZNAMU

Pro mobilni telefony s obsluhou jednotlivych
kontaktd

(3 Zkopirujte znovu telefonni seznam
3, jakmile to bude systém pozadovat,
zkontroluijte, zda ze svého mobilniho
telefonu kopirujete pouze platné kontakty

O Pomoci funkce AGG. CONTATTI
(PRIDAT KONTAKTY) v menu
IMPOSTAZIONI (Nastaveni)
prekopirujte kontakty z vaSeho mobilniho
telefonu do systému hlasitého provozu.

O NASTAVOVACH FUNKCE - OBSLUHA
UDAJU A TELEFONNIHO SEZNAMU
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Problém

wrv

Pravdépodobna p#icina

Mozné reseni

Na displeji se objevi hlasen:
NO TELEFONO (NENI TELEFON)

Nebo systém hlasi
,»Nessun telefono connesso*
(Chybi pripojeny telefon)

(3 Registrovany mobilni telefon
je vypnuty

(J Registrovany telefon se nenachazi
v dosahu systému (musi se nalézet
ve vzdalenosti do 10 m)

(3 Spojeni pres technologii Bluetooth®
mezi systémem a mobilnim
telefonem bylo na vasem pristroji
prreruseno (identifikacni udaj
systému ,,Blue&Me*)

O Zapnéte mobilni telefon

O Zkontrolujte, zda je vas mobil
zaregistrovan.

(O Zkontrolujte, zda je ve vaSem mobilu
zapnuté pripojeni pres Bluetooth®
k systému hlasitého provozu
ve vozidle (identifika¢ni Udaj
,Blue&Me*)

O Zkontrolujte, zda mobilni telefon,
ktery jste zaregistrovali do systému
hlasitého provozu, se nachazi
v jeho dosahu.

Na displeji se objevi hlaseni:
TEL SCOLLEGATO
(ODPOJENY TELEFON)

O Doslo k chybé pfi pripojeni
technologii Bluetooth®vaseho
mobilniho telefonu

O Bé&hem telefonniho hovoru
se mobilni telefon dostal mimo
dosah systému hlasitého provozu

O Vypnéte a znovu znapnéte mobilni
telefon, aby se obnovilo pripojeni
k Blue&Me™

0 Obnovte Blue&Me™ otocenim
klicku zapalovani do polohy STOP,
a pak opétovnym prepnutim
do polohy MAR

Na displeji se objevi hlaseni:
REG, FALLITA
(NEUSPESNA REGISTRACE)

Nebo systém hlasi
,,Registrazione non riuscita.
(NeUspésna registrace)
Riprovare, prego*
(Zopakovat, prosim)

O Doslo k chybé béhem registrace mo-
bilniho telefonu.

(3 Zkontrolujte, zda je vloZen spravny
PIN a pokuste jej vlozit znovu

O Vypnéte a znovu zapnéte mobilni
telefon a zopakujte jeho registraci

2 NASTAVOVACI FUNKCE —
REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU




Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné FesSeni

Na displeji se objevi hlageni: | |
REG. FALLITA (NEUSPESNA
REGISTRACE)

Nebo systém hlasi

,,Registrazione non riuscita.
(NeUspésna registrace) Ricominciare,
prego.” (Zopakovat, prosim)

Po tifech minutach od chvile, kdy systém
uda kéd PIN, potrebny k registraci
mobilniho telefonu, systém PIN
odmitne.

Zopakuijte registraci mobilniho telefonu.

Béhem vkladani kédu PIN do vaseho

mobilniho telefonu zkontrolujte, zda

odpovida PINu zobrazenému

na multifukénim displeji

pristrojové desky.

2 NASTAVOVACI FUNKCE —
REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU

Na displeji se objevi hlaseni:
NUMERO PRIVATO

(Soukromé ¢islo)

O Volajici neni identifikovan jako jméno
ulozené v telefonnim seznamu
a zaregistrovany mobil nezobrazuje
Udaje o volajicim.

O Volajici zrusil odeslani své
identifikace, aby zabranil zobrazeni
svého jména a/nebo tf isla

Vlozte do tf seznamu ve vaSem mobilnim
telefonu jméno odpovidajici ¢islu
uvedenému u prichoziho hovoru,

a pak seznam znovu prekopirujte

do systému hlasitého provozu

V takovém pripadé se neda nic délat
a hlaseni se bude zobrazovat pokazdé

Na displeji se objevi hlaseni:
SOLO DA FERMI | |
(POUZE VE STOJICIM VOZIDLE)

Nebo systém oznami:
,»Questa funzione & attiva solo
con la vettura ferma“

(Tuto funkci |ze zapnout pouze
ve stojicim vozidle

| kratké pohledy na displej pristrojové
desky mohou znamenat nebezpedi,
protoZe odvraceji vasi pozornost

od Fizeni. Nékteré funkce systému
Blue&Me™ vyzaduji, aby uzivatel
vénoval pozornost displeji pristrojové
desky, a jsou proto dostupné pouze
ve stojicim vozidle

Zastavte vozidlo a zkuste znovu

funkci zapnout ovladacem

nebo pokracujte v jizdé a zapnéte funkci
pomoci hlasového povelu
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Problém

wrv

Pravdépodobna p#icina

Mozné reseni

Systém nereaguje na hlasovy povel nebo
na stisknuti prislusného tlacitka

(O Pokud nezac¢nete vyslovovat povel
béhem dostatecné kratké doby
po stisku ovladaZe, 4%, systém rezim
hlasitého provozu vypne

(3 Pokud vyslovite povel prili§ daleko
od mikrofonu (napr. sedite-li
na zadnim sedadle), systém nemusi
vas hlasovy povel rozpoznat

O Pokud po stisku 2% nepogkate
na akusticky signal, systém detekuje
pouze cast vaseho hlasového povelu
a nerozpozna jej

O Pokud nestisknete & pred
vyslovenim hlasového povelu,
systém nezapne funkci hlasové
identifikace a nebude moci
vas povel rozpoznat

(J Pokud nestisknete N\/MENU,
abyste mobhli vyvolat Hlavni menu,
nebudete moci vyvolat ovladaci menu
s funkcemi systému Blue&Me™

(3 Pokud nezareagujete do osmi sekund
po stisku V/MENU, systém jiz
nebude reagovat ani na
stisknuti ovladacd.

(J Stiskn&te &% a vyslovte novy
hlasovy povel

Dbeijte, abyste povel vyslovovali jasné
a béznou hlasitosti

0 Stiskn&te “M/MENU a zkuste znovu
zadat povel
pomoci ovladacl. Dbejte, abyste
reagovali do cca osmi sekund
po stisku™N/MENU




Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné FesSeni

Systém pozada o vloZeni kédu PIN,
ale neprobiha registrace
Zadného telefonu

Po vymazani Gdajl uzivatele, tykajici

se registrace vaseho mobilniho telefonu,
spojeni pomoci technologie Bluetooth®
mezi mobilem a Blue&Me™

se nezapne

Vyberte funkci CANC. UTENTI
(Vymazat uzivatele) v systému

a vymazte vSechny registrace; pak
mobilni telefon znovu zaregistrujte.

© NASTAVOVACT FUNKCE —
OBSLUHA UDAJU A
TELEFONNIHO SEZNAMU

© NASTAVOVACI FUNKCE —
REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU

Pokud se pohybuijete v tésné blizkosti
vozidla a odpovite na volani pomoci
tlaitka ,,odpovédét” na telefonnim
pristroji, aktivuje se automaticky funkce
hlasitého provozu ve vozidle (volajici

je slyset z reproduktort v kabing)

U nékterych typl mobilnich telefont
je tr'eba zadat rezim obsluhy

hovor( — bud’ automatickym prenosem
do systému hlasitého provozu nebo

na pozadani (pomoci specifickych
povel mobilniho telefonu) u kazdého
prichozi hovoru

V uzivatelské prirucce vaSeho mobilniho
telefonu jsou uvedeny pokyny,
jak konfigurovat obsluhu hovort
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Problém

wrv

Pravdépodobna p#icina

Mozné reseni

Registrujete-li mobilni telefon, ktery je jiz
zaregistrovan, displej zobrazi hlaseni:
Registrazione non riuscita
(Neuspésna registrace)

Nebo systém hlasi
»Registrazione non riuscita.
(Neuspésna registrace)
Opakujte, prosim**

Pred opakovanou registraci mobilniho
telefonu, ktery je jiz zaregistrovan,

je tfeba vymazat Udajeo provedenych
registracich v Blue&Me™

Pripominame, Ze registraci mobilniho
telefonu je tfeba provést pouze jednou;
pak se Blue&Me™ bude pripojovat

k vasemu telefonu automaticky vzdy,
kdy nastoupite do vozidla a otolite
klicek zapalovani do polohy MAR.

Pokud musite opakovat registraci

jiz zaregistrovaného mobilniho telefonu,
vyberte funkci CANC. UTENTI
(Vymazat uzivatele) v systému

a registraci zopakuijte.

© NASTAVOVACI FUNKCE —
OBSLUHA UDAJU
A TELEFONNIHO SEZNAMU

2 NASTAVOVACI FUNKCE —
REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU

Po prekopirovani tf seznamu z mobilniho
telefonu do systému hlasitého provozu,
pripony, predpony ¢i vlozené zkratky
(Pan, Dr, Ing, JUDr apod) u jména systém
hlasové identifikace nerozpozna.

Pokud vyvolate hlasovym povelem
néjaké jméno z tf rubriky vaseho
mobilniho telefonu, systém hlasové
identifikace nepodporuje uzivani
predpon, pripon nebo zkratek.

Pokud volate pomoci hlasové identifikace
jméno, uvedené v seznamu vaseho
mobilniho telefonu, vyslovujte jméno

bez pripon, predpon &i zkratek

Pokud se v tf seznamu nachazeji dvé
podobna jména a/nebo prijmeni, jedno

z nich upravte tak, aby bylo
nezaménitelné a prekopirujte

je do seznamu systému

hlasitého provozu




Problém Pravdépodobna p#icina Moiné Feseni

V nékterych pripadech neni mozné Kdyz se kopiruji jména a/nebo telefonni Nahrad'te po&ateéni znak ,,+*
volat telefonni Cisla obsahujici ¢isla z mobilniho telefonu do systému u predvolby do zahranici
mezinarodni prredvolbu hlasitého provozu, znak ,,+* nékteré dvéma nulami

(napr. +39 do Italie, +44 do Britanie, telefony preskoci (napr. +39 vytolte jako 0039).

+33 do Francie apod.)

Seznam mobilnich telefon( a jejich podporovanych funkci najdete na internetovych strankach www.fiat.com v sekci Blue&Me™
nebo vam budou tyto informace poskytnuty na bezplatné lince 800.3428.0000.

Zde mUzete naji také:

(3 rychlého privodce s pokyny pro uZivani;

(3 navod k pouzivani mobilniho telefonu pri registraci:
O pokyny pro pripojeni k prehravadi iPod;

(J soubory s 9 jazyky pro hlasovou identifikaci, které Ize prekopirovat do Blue&Me™ (Italstina, francouzstina, némdcina, Spanélstina,
portugalstina, holandstina, polstina, brazilska portugalstina).
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CTECKA TEXTOVYCH ZPRAV

Problém

Pravdépodobna pficina

Mozné reSeni

Textové zpravy jsou prijimany telefonem,
ale nejsou prijimany systémem
Blue&Me™

Neékteré mobilni telefony nepodporuji
prrenos SMS do systému Blue&Me™

Zkontrolujte, zda va$ mobilni telefon
podporuije funkci prenosu textovych
zprav technologii Bluetooth®; nebo
vyhledejte dalsi informace v kapitole
SEZNAM TELEFONU
PODPOROVANYCH SYSTEMEM
BLUE&ME ™¢i na internetovych
strankach www.fiat.it v sekci vénované
Blue&Me™

U textovych zprav od strediska sluzeb
vaseho telefonniho operatora je
zobrazovano chybné jméno nebo
Cislo odesilatele

Nékteré mobilni telefony nepodporuji
spravny prenos do Blue&Me™ tj. jméno
telefonniho operatora, ktery zpravu

SMS odeslal

Blue&Me™ prestal prijimat textové
zpravy z vaseho mobilniho telefonu

Mohli jste chybné zadat funkci NON
ATTIVO (NEAKTIVNI) v menu
Impostazioni di notifica
(Nastaveni upozornéni)

Nastavte v menu nastaveni typu
upozornéni VISIVA+ACUSTICA
(VIZUALNI+AKUTSTICKE) nebo NOT.
(VIZUALNI VISIVA (UPOZORNENI)

© FUNKCE CTECKY TEXTOVYCH
ZPRAV — NASTAVEN| ZPUSOBU
UPOZORNENI TEXTOV

Neékteré textové zpravy, které

se nachazeji ve vaSem mobilnim
telefonu, se v seznamu SMS v systému
Blue&Me™ nezobrazuji

Blue&Me™ je schopem precist

a uloZit poslednich 20 pfijatych
textovych zprav, pokud je mobilni
telefon pripojen k systému.

Zpravy prijaté v jinych souvislostech
se do Blue&Me™ neprenaseji.

Ezpravy, uloZené systémem Blue&Me™,
Ize vymazat.

2 FUNKCE CTECKY TEXTOVYCH
ZPRAV, odstavce OBSLUHA
TEXTOVYCH ZPRAV a VYMAZANI
VSECH TEXTOVYCH ZPRAV




Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné reseni

Neékteré zpravy SMS nebo jejich ¢asti
nejsou precteny nebo nejsou precteny
spravné v rezimu hlasitého provozu
systémem Blue&Me™

Neékteré ,,specialni znaky v prijaté
textové zpravé neumi systém
Blue&Me™ interpretovat

Ctetka SMS systému Blue&Me ™
zobrazuje telefonni &islo
odesilatele misto jeho jména

Pravdopodbné jste b&hem registrace
mobilniho telefonu nepotvrdili
prrekopirovani tf seznamu, nebo

v pripadé, Ze va$ mobil podporuje
pouze obsluhu jednotlivych
kontaktd, jste dali prekopirovat
pouze nékteré

z nich

Informace o prekopirovani tf seznamu
z mobilniho telefonu najdete v polozce
nastavovaciho menu

< NASTAVOVACI FUNKCE
odstavce REGISTRACE MOBILNIHO
TELEFONU a OBSLUHA

UDAJU UZIVATELE

V takovém pripadé nelze volat odesilateli

prijaté textové zpravy

Neékteré textové zpravy, nap¥. zpravy
zaslané telefonnim operatorem,
neobsahuiji telefonni Cislo odesilatele,
takZe nelze poutzit funkci

CHIAMA (VOLAT)
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MEDIA PLAYER

Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné resSeni

Hlaseni na displeji: . =~
NESSUN FILE (ZADNY SOUBOR)

Nebo Blue&Me™ hlasi:
,Nessun file multimediale trovato*
(Nenalezen Zadny multimedialni soubor)

O K portu USB ve vozidle neni
pripojeno Zadné zarizeni USB

(3 Na pamét'ovém zarizeni USB
se nenachazi zadny digitalni
audiosoubo

(J Pokud dojde k preruseni dodavky
napéti, napr. kdyz se odpoji
akumulator, Blue&Me™ ztrati
prechodné napajeni a je tieba znovu
vytvorit multimedialni knihovnu

O Vase pamét'ové zarizeni USB neni
podporovano systémem
Blue&Me™

(3 Postupuijte podle instrukei pro pripojeni
vaseho zarizeni USB k systému
Blue&Me™

O Ulozte digitalni audiosoubory na vase
pamétové zarizeni USB podle pokyn(
uvedenych ve vasem softwaru
a tykajicich se obsluhy
multimedialnich soubord.

O Vyjméte zarizeni USB z portu USB
vaseho vozidla a znovu je zasuiite.
Pri opétovném zasunuti
se multimedialni knihovna znovu
Vytvori.

O Aby zarizeni USB bylo kompatibilni
se systémem Blue&Me™, musi
patfit mezi velkokapacitni pamétova
zafizeni

Po zasunuti zarizeni USB
a otoceni klicku zapalovani do polohy
MAR se nespusti prehravani hudby

Vytvareni multimedialni knihovny mize
trvat nékolik minut.

Vyckejte, az se multimedialni knihovna
vytvori.

Pokud tvorba knihovny trva prili§ dlou-
ho, mliZete snizit pocet digitalnich audi-
soubort ve vaSem zarizeni USB

Po zasunuti zafizeni USB a otoceni klicku
zapalovani polohy MAR dojde k zavadé
systému Blue&Me™ (napr. nefunguje
prrehravani hudebnich skladeb nebo
hlasova hlaseni)

Mohli jste pouzit
USB s aktivni funkci PASWORD

Na zarizeni USB tuto funkci vyFadte




Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné FesSeni

Hlaseni na displeji:
NESSUNA LISTA
(ZADNY PLAYLIST)

Nebo Blue&Me™ hlasi:

,Nessuna playlist trovata“

(Nenalezen Zadny playlist)

Snazili jste se prehrat
playlist, ale pripojené zarizeni USB
Zadny playlist neobsahuje

Vytvorte si playlist ve vasem pocitaci pomoci
softwarové aplikace pro obsluhu multimedialnich
soubor( a ulozte jej do zafizeni USB

Hlaseni na displeji:
LISTA ERRATA

(CHYBNY PLAYLIST)

Playlist je poskozeny nebo neplatny

O Zkontrolujte, zda playlist odpovida formatu
.m3u nebo .wpl

(J Vytvorte znovu playlist podle pokyni
uvedenych v kapitole ,,TVORBA PLAYLISTU
PRO Blue&Me™ v oddilu RADY

(7 Pokud problém trva, playlist ze zafizeni
USB vymazte

Displej zobrazi:
PLAYLIST VUOTA
(PRAZDNY PLAYLIST)

Nebo Blue&Me™ hlasi:
,,Playlist vuota“
(Prazdny playlist)

(3 Playlist neobsahuje multimedialni
soubory

O Soubor .wpl je prilis velky pro
pamét’ systému Blue&Me™

O Playlist neobsahuje odkazy
na multimedialni soubory obsazené
ve vasem zarizeni USB

O Vymaizte playlist z USB nebo do playlistu viozte
multimedialni soubory pomoci vaseho
softwaru pro obsluhu multimedialnich
soubord

(3 Snizte pocet skladeb v playlistu pomoci vaseho
softwaru pro obsluhu multimedialnich
soubord

Hlaseni na displeji:
FILE ERRATO
(CHYBNY SOUBOR)

Digitalni audiosoubor je poskozeny
nebo neplatny

Pokud je digitalni audiosoubor poskozeny,
ze zafizeni USB jej vymazte

Na displeji autoradia

se zobrazi:
MEDIAPLAYER

bez zafizeni USB
pripojeného k portu USB
ve vozidle

Pamétové zarizeni bylo odpojeno
z portu ve vozidle v dobé,

kdy se klicek zapalovani

nachazel v poloze STOP

O Stisknéte tlacitko SRC/OK nebo vyhrazena
tlacitka na ¢elnim panelu autoradia (viz dodatek
,»Autoradio*), abyste zménili aktivni zdroj audio

O Je-li klicek zapalovani v poloze MAR, vlozte
a vyjméte zarizeni USB z portu ve vozidle

(J Aby nedochazelo k zobrazeni MEDIAPLAYER,
chybi-li zarizeni USB, doporucujeme vyjimat flash
disk pouze tehdy, je-li klicek zapalovani v poloze
MAR; nebo preruste prehravani (hlasovym
povelem STOP) driv, nez zarizeni USB vyjmete
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Problém

Pravdépodobna pricina

Moiné reseni

Hlaseni na displeji: = _
PROTETTO (CHRANENO)
Nebo Blue&Me™ hlasi:
,Contenuto protetto*
(Chranény obsah)

Vybrana skladba je chranéna digitalnimi
pravy DRM a nem(ze byt prehravana
na prehravaci Media Player

Blue&Me™ neprehrava viechny digitalni
audiosoubory z playlistu

Vas playlist pravdépodobné obsahuje
soubory chranéné digitalnimi pravy
DRM, které se neprehraji; nebo
obsahuje odkazy na neplatné
multimedialni soubory

Dal3i informace naleznete v oddilu
,KOMPATIBILNI PAMETOVA
ZARIZENI USB*

Multimedialni knihovna neukazuje v§echny
audiosoubory ulozené na zafizeni USB

(3 Vase hudebni sbirka obsahuje
soubory chranéné digitalnimi pravy
DRM, které prehravac bude béhem
prehravani vynechavat

(3 Vase hudebni sbirka obsahuje vice
nez 20.000 skladeb, které predstavuji
max. pocet soubor(, které Ize
importovat do knihovny

(3 Vase hudebni sbirka, nahrana
se v zafizeni USB, obsahuje slozky
s vice nez dvaceti dalSimi slozkami.
Digitalni audiosoubory z téchto
slozeknebudou importovany
do knihovny.

Po vysloveni povelu Blue&Me™ hlasi:
,,Comando non disponibile*
(Nedostupny povel), i kdyz se jedna

o hlasovy povel prvni Grovné

Neékteré povely nejsou k dispozici
béhem pauzy v prehravani nebo
v dobé, kdy prehrava¢ CD hraje

Pokud jste poslech hudby prerusili, spustite
opét prehravani stiskem ovladace S /ESC.
Poté zkuste znovu vyslovit prislusny hla-
sovy povel.




Problém

Pravdépodobna p#icina

Mozné FesSeni

Pamétové zarizeni USB, které jste
jiz vloZzili do portu, potrebuje

vic nez 10 sekund k opétovnému
spusténi prehravani v systému
Blue&Me™

Pamét'ové zarizeni USB bylo vyjmuto
z vaSeho pocitace drive, nez bylo
pripraveno

Pro obnovu funkce pamét'ového zarizeni
USB pomoci Microsoftu® Windows® XP
kliknéte nazdroje v menu Start, pak
kliknéte vpravo na pamétové zarizeni
USB, vyberte Vlastnosti, pak Nastroje
a kliknéte na tlacitko ,,Spustit ScanDisk"*
v menu ,,Kontrola chyb* vyberte funkci
,,Opravit automaticky chyby v systému
souborl* a kliknéte na Spustit.

K vylouceni tohoto problému
v budoucnosti vyjméte USB

a vyberte funkci ,,Bezpecné
vyjmuti hardwaru®.
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iPod

Problém

Pravdépodobna p¥icina

Mozné resSeni

Prehravac iPod nefunguje

(3 iPod mohl byt aktualizovan pomoci
nekompatibilniho softwaru
Windows Mobile™ (jelikoz
Blue&Me™ije systém, vyvinuty
ve spolupraci s Microsoftem, je
kompatibilni pouze se systémy,
které podporuji Windows
Mobile™)

(3 iPod neni nakonfigurovan jako
exerni disk

(O BYL zprovoznén k pouZivani jako
externi disk, ale jsou v ném nahrany
soubory ve formatu M4P (tyto
formaty nejsou podporovany
systémem Blue&Me™)

(3 iPod nelze konfigurovat jako externi
disk (napr. iPod Touch atd.)

O Poutijte jiné zarizeni USB nebo
znovu nastavte iPod pro
prostredi Windows

O Konfiguruijte jej jako externi disk
(nelze u iPod touch a iPhone)

(J Upravte format skladeb, aby byl
kompatibilni s Blue&Me™

O Pouzijte adaptér Media Player
Blue&Me™ , ktery je nabizen
v prisluSenstvi Lineaccessori Fiat

Nefunguje prehravani audiosoubort
z prehravace iPhone

O Zarizeni iPhone nelze konfigurovat
jako externi disk

(J Poutzijte adaptér Media Player
Blue&Me™ | ktery je nabizen
v prisluenstvi Lineaccessori Fiat




vrve

Problém Pravdépodobna pric¢ina

Mozné reseni

Mohlo dojit k nechténému zapnuti

Se zafizenim iPod nebo USB system funkce prehravani skladby dokola

prehrava stejnou skladbu a je ti'eba
stisknout tlacitko ,,vpred®, aby zacalo
prehravat dalsi skladbu

V menu se nachazi funkce typu
,riproduzione continua“ (prehravani
dokola) nebo , ripetizione singolo
brano* (opakovani stejné skladby),
kterou musite vypnout

Postup pri vypinani:

(3 stisknéte na volantu ovlada¢ aktivace
povelQ

(J pozada-li systém, vyslovte
jastné povel
,»DISATTIVA RIPETI BRANO*
(VYPNI OPAKOVANI SKLADBY)

O pockejte na potvrzeni od systému,
ktery nahlasi ,,RIPETI BRANO
DISATTIVATO" (FUNKCE
OPAKOVANI SKLADBY VYPNUTA)

iPod pripojeny k Blue&Me™
je vybity

Vozidlo s kli¢ckem zapalovani v poloze
MAR dobije zarizeni iPod v pripadé,
Ze neni zcela vybité

Sledujte stupeni nabiti zarizeni iPod
nebo vyckejte, az je systém dobije
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OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Dostupné funkce Blue&Me™ obsahuiji také zplisob nakladani s osobnimi Udaji. K zabezpecni nepovolaného pristupu k udajim byl
systém vyvinut tak, aby:

0 Osobni udaje souvisejici s funkcemi hlasitého provozu (tf seznam a posledni hovory) byly pristupné pouze po automatické identi-
fikaci mobilniho telefonu uzivatele technologii Bluetooth®;

(3 Osobni udaje, uloZené v zarizeni, mizete vymazat pomoci specifickych funkci systému Blue&Me™.
2 Dalii informace o mazani osobnich daji naleznete v kapitole ,NASTAVOVACi FUNKCE — OBSLUHA OSOBNICH UDAJO.

UPOZORNENI Pokud pFistavite vozidlo do servisu, nezapomeiite, Ze osobni tdaje, ulozené v Blue&Me™ (tf seznam a posledni
hovory), mohou byt odtajnény a zneuzity. Drive, nez vozidlo zanechate v servisu, mate moznost osobni udaje a tf seznam, uloZené
v Blue&Me™, vymazat.

:)V Dalsi informace o vymazani tdajii uZivatele a tf seznamu najdete v kapitole NASTAVOVACI FUNKCE — OBSLUHA UDAJE
UZIVATELE.



UPOZORNENI TYKAJiCi SE POUZITi DODANEHO SOFTWARU

Tento systém obsahuje software pouzivany v licenci spole¢nosti Fiat Auto S.p.A. v souladu s licenéni smlouvou. Veskeré zmény, kopi-
rovani, reverse engineering nebo jiné nepovolené pouziti softwaru tohoto systému v rozporu s licenéni smlouvu je pFisné zakazano.

UPOZORNENI Nepovoleny pristup do systému Blue&Me™ nebo instalace neschvaleného softwaru miize znamenat zneplatnéni
zaruky a poskodit zabezpeceni uloZenych Udaju.

LICENCNi SMLOUVA S KONECNYM UZIVATELM NA POUZiVANi SOFTWARU (,,EULA")

— Zakoupil jste systém (dale ,,SYSTEM), ktery obsahuje software, pouzivany v licenci spole¢nosti Fiat Auto S.p.A. od jednoho &i vi-
ce poskytovatell licen¢niho softwaru (,,Dodavatelé Softwaru spolecnosti Fiat Auto S.p.A.”). Tyto softwarové produkty, stejné ja-
ko prislusna multimedialni zarizeni, tiskoviny a dokumentace, poskytovana ,,on line* nebo elektronicky (SOFTWARE) jsou chra-
nény pravy a mezinarodnimi smlouvami o dusevnim vlastnictvi. SOFTWARE je poskytovan v licenci, nejedna se o prodej. VSechna
prava vyhrazena.

— POKUD BYSTE NEAKCEPTOVAL LICENCNI SMLOUVU PRO KONECNEHO UZIVATELE (»EULAY), PROSIME VAS, ABYSTE
SYSTEM NEPOUZIVAL A SOFTWARE NEKOPIROVAL ZADAME VAS, ABYSTE V TAKOVEM PRIPADE CO NEJDRIVE KON-
TAKTOVAL SPOLECNOST FIAT AUTO S.p.A. KVULI ZPUSOBU NAVRACENI NEPOUZITEHO SYSTEMU POKUD SOFT-
WARE NEBO SYSTEM JAKYMKOLIV ZPUSOBEM POUZI]ETE BUDE TO ZAKLADAT VAS SOUHLAS S UVE-
DENOU LICENCNi SMLOUVOU EULA (NEBO S RATIFIKACi PRIPADNYCH PREDCHOZiICH DOHOD).

POSTOUPENI LICENCE K SOFTWARU Tato smlouva EULA vam postupuije tuto licenci:
— Mazete pouzivat SOFTWARE tak, jak je instalovan v SYSTEMU.

OSTATNIi PRAVA A OMEZENI

— Hlasova identifikace. Pokud SOFTWARE obsahuije jedno ¢i vice zafizeni pro hlasovou identifikaci, je tfeba védét, Ze hlasova iden-
tifikace je vyhradné statistickym procesem, a Ze pripadné chyby jsou jeho soucasti. Fiat Auto S.p.A. ani jeho dodavatelé neodpovi-
daji za pripadné skody zplisobené chybami zafizeni hlasové identifikace.

— Omezeni tykajici se Reverse Engineerign, dekompilace a rozlozZeni. Je zakazano provadét reverse engineering, dekompi-
laci ¢i rozkladani SOFTWARU s vyjimkou pripadu, kdy je to vyslovné povoleno zakonem.
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— Jedna licenéni smlouva EULA. Dokumentace k tomuto SYSTEMU je uréena pro koneéného uzivatele a mize obsahovat néko-
lik verzi licen¢ni smlouvy EULA, jako napf. vice dostupnych prekladli a/nebo multimedialnich verzi (v dokumentaci nebo softwaru).
| v pripadé, Ze obdrZite vice verzi licen¢ni smlouvy EULA, mate povoleni pouZivat pouze jednu () kopii SOFTWARU.

— Zakaz pronajimani. Kromé pripadu, kdy to Fiat Auto S.p.A. schvali, je zakazano SOFTWARE pronajimat, postupovat dalsi osobé
nebo jej zaptijcovat.

— Pfevod SOFTWARU. Ve smyslu této licen¢ni smlouvy EULA miiZete prevést viechna sva prava pouze a vylu¢né ve formé& pro-
deje ¢i prevodu SYSTEMU, a to za podminky, Ze si neponechate jeho kopii, a Ze prevedete cely SOFTWARE (véetné vSech kompo-
nentd, informacni dokumentace, pripadnych aktualizaci, tuto smlouvu EULA a je-li ti'eba, také osvédceni o pravosti) a za podminky,
Ze osoba, na kterou se vse prevede, bude akceptovat podminky této licenéni smlouvy. Pokud vlastnite aktualizovany SOFTWARE,
musite prevést také viechny jeho predchozi verze.

— Rozvazani smlouvy. Fiat Auto S.p.A. nebo dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A. mohou tuto smlouvu EULA rozva-
zat, pokud nebudete dodrZovat jeji podminky a pravidla, aniz by byla dotena ostatni prava spolecnosti a jejich dodavatele/d. V ta-
kovém pripadé budete povinen znicit vSechny kopie SOFTWARU véetné vSech dild.

— Svoleni k pouzivani adaja. Souhlasite, aby si dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A., jejich spole¢nosti a/nebo oprav-
néni zastupci opatfili a pouZili technické Udaje, které shromazduji v ramci servisnich sluzeb SOFTWARU. Dodavatelé softwaru spo-
le¢nosti Fiat Auto S.p.A. a jejich spolecnosti a/nebo opravnéni zastupci mohou pouzit takové Udaje pouze za Ucelem zlepSeni
svych produktd, sluZeb nebo technologii. Dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A. a jejich zastupci mohou odtajnit tyto
Udaje dalsim osobam, aviak pouze tak, aby nebyla odhalena vase totoznost.

— Soucasti pro poskytovani sluzeb po internetu. SOFTWARE mUze obsahovat komponenty, které umoziiuji a usnadiuji pouz-
ivani sluZeb po internetu. Jste seznamen a svolujete, aby dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A., jejich spoleénosti
alnebo zastupci mohli automaticky kontrolovat verze SOFTWARU, kterou pouZzivate a/nebo jeho ¢asti, a Ze mohou poskytovat
aktualizace nebo dodatky k SOFTWARU, které by mohly byt rovnéz automaticky stazeny do vaseho SYSTEMU.



— Software/Dopliikové sluzbyi. SOFTWARE mUze umoznit spoleénosti Fiat Auto S.p.A., dodavatelim softwaru a jejich spole¢-
nostem a/nebo zastupclim poskytovat vam aktualizace, dodatky, dopliiky nebo sluzby opirajici se o internet a uréené pro vas SOFT-
WARE po datu, kdy jste obdrzel prvni kopii SOFTWARU (,,Dopliikové komponenty*)

— Pokud Fiat Auto S.p.A. doda nebo poskytne doplitkové komponenty a spolu s nimi neposkytne Zadnou jinou podminku licenéni
smlouvy EULA, plati ustanoveni této licencni smlouvy.

— Pokud vam dodavatelé softwaru spolecnosti Fiat Auto S.p.A. a jejich spolecnosti a/nebo jejich zastupci daji k dispozici doplitko-
vé komponenty, s nimiZ nebude souviset Zadna dals$i podminka licenéni smlouvy, plati pro né také v tomto pripadé ustanoveni
této licenéni smlouvy s vyjimkou skute¢nosti, kdy dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A nebo jeji pobocka, ktera do-
pliikové komponenty poskytne, budou kvalifikovani jako poskytovatelé licence na doplrikové komponenty.

— Fiat Auto S.p.A., dodavatelé softwaru spolecnosti Fiat Auto S.p.A., jejich spolecnosti a zastupci si vyhrazuji pravo prerusit sluz-

by poskytované po internetu a dané vam k dispozici prostiednictvim SOFTWARU.

— Propojeni s internetovymi strankami tfetich subjektt. SOFTWARE vam mUze umoznit pFistup k internetovym strankach
ti‘etich subjektd. Internetové stranky tretich subjekt(i nemaji dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A., jejich spole¢nosti
ani jejich zastupci pod svou kontrolou Dodavatelé softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A. ani jejich spole¢nosti ¢i zastupci nenesou
odpovédnost za (i) obsah internetovych stranek tretiho subjektu, za pripadné odkazy na jejich strankach &i pripadné tpravy ¢i ak-
tualizace, ani za (i) pfenos informaci po internetu nebo jiny druh informaci poskytnutych jakymkoli tfetim subjektem. Pokud SOFT-
WARE obsahuje pripojeni k internetovym strankam tretich subjekt(i, mGZou vam byt poskytovany pouze z titulu vaseho zajmu.
vloZeni spojeni neznamena schvaleni internetovych stranek tretiho subjektu ze strany dodavateld softwaru spole¢nosti Fiat Auto
S.p-A., jejich spolecnosti anebo zastoupeni.

NOSICE PRO AKTUALIZACE A OBNOVU

— Pokud je SOFTWARE dodan spoleénosti Fiat Auto S.p.A. oddé&lené od SYSTEMU na nosicich jako ROM chip, CD ROM nebo sta-
Fenim z internetovych stranek, jste opravnén instalovat jednu (1) kopii takového SOFTWARU do SYSTEMU jako vyménu za sta-
vajici SOFTWARE, a mUzete jej pouZzivat v souladu s touto licenéni smlouvou véetné pripadnych dodatkl priloZzenych k aktuali-
za¢nimu SOFTWARU.
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OCHRANA DUSEVNIHO VLASTNICTVi

Vsechna prava plynouci z ochrany dusevniho vlastnictvi, tykajici se SOFTWARU (véetné obrazkd, fotografii, animaci, videosoubord,
audiosoubor(, hudby, textl a ,,appletd”, zabudovanych v SOFTWARU), tisténé materialy a v§echny kopie SOFTWARU jsou vlast-
nictvim dodavateld softwaru spolecnosti Fiat Auto S.p.A., jejich spolecnosti nebo dodavateld. SOFTWARE je poskytovan v licenci,
nejedna se o prodej. Je zakazano kopirovat tiSténou dokumentaci dodavanou se SOFTWAREM. Vsechny naroky a prava, plynouci
z dusevniho vlastnictvi informaci a tidajd, ke kterym mate pristup diky SOFTWARU, jsou vlastnicvim pFislusnych drZitelli prav, a jsou
chranény zakony a itmluvami platnymi pro kopirovani materialG dusevniho vlastnictvi. Tato licenéni smlouva EULA nezaklada vase pra-
vo tyto informace a Udaje pouzivat. VSechna prava, ktera nejsou vyslovné uvedena v této licenéni smlouvé, nalezeji dodavatelim
softwaru spole¢nosti Fiat Auto S.p.A., jejich spole¢nostem a dodavatellim. PouZivani viech sluZeb on-line, ke kterym mate diky SOFT-
WARU pristup, je upraveno prislusnymi pravidly pouZivani takovych sluzeb. Pokud tento SOFTWARE obsahuje dokumentaci. po-
skytovanou pouze elektronickou cestou, mlzete si vytisknout jednu jeji kopii.

OMEZENi EXPORTU

Souhlasite, aby SOFTWARE pod|éhal pravni tpravé pro vyvoz do USA a Evropské unie. Zavazujete se, Ze budete dodrzovat vsech-
ny narodni i mezinarodni pravni predpisy tykajici se SOFTWARU vcetné ustanoveni Gradti USA pro vyvoz (U.S. Export Administra-
tion Regulation), jakoZ i omezeni platici pro kone¢ného uZivatele, kone¢né pouZiti a uréeni vydané USA a ostatnimi vladami.

— OBCHODNI ZNACKY. Tato licenéni smlouva EULA vas neopraviiuje k manipulaci s obchodnimi a servisnimi znackami doda-
vatelli softwaru spolecnosti Fiat Auto S.p.A, jejich spole¢nosti a dodavateld.

— SERVIS VYROBKU. Servis SOFTWARU neposkytuji dodavatelé spolecnosti Fiat Auto S.p.A. ani jejich spole¢nosti. . Budete-li
potrebovat servis, prosime, abyste se obratil na servisy uvedené spolecnosti Fiat Auto S.p.A. v navodu k SYSTEMU. Otazky, tyka-
jici se této licen¢ni smlouvy, nebo prejete-li si kontaktovat spolecnost Fiat Auto S.p.A. ¢i z jiného diivodu prosime, abyste se Fidil
informacemi uvedenymi v dokumentaci SYSTEMU.

— Vyjimka odpovédnosti za uréité $kody. S VYJIMKOU PRIPADU UPRAVENYCH ZAKONEM, DODAVATELE SOFTWARU
FIAT AUTO S.p.A A JEJICH POBOCKY NENESOU ODPOVEDNOST ZA VSECHNY NEPRIME, ZVLASTNI, MIMOSMLUVNI
NEBO NAHODNE SKODY VYPLYVAJICi NEBQ SOUVISEJICi S POUZIVANIM A OBSLUHOU SOFTWARU. TOTQ OMEZE-
NI SE BUDE UPLATNOVAT TAKE V PRIPADE, ZE PRIPADNA NAPRAVA BUDE V PODSTATE NEUSPESNA. ZA ZADNYCH
OKOLNOSTi DODAVATELE SOFTWARU SPOLECNOSTI FIAT AUTO S.p.A A/NEBO JEJICH POBOCKY NEODPOVIDAJi ZA
SKODY PRESAHUJICI 250 AMERICKYCH DOLARU (U.S. $250.00).

- INFORMACE O OMEZENI ZARUKY AO PRAVNICH PREDPISECH PLATNYCH VE VASEM STATE SI LAS-
KAVE VYHLEDEJTE VE SVE ZARUCNI KNIiZCE, KTERA JE SOUCASTI BALICKU A BYLA VAM DODANA
S TISTENOU DOKUMENTACI O SOFTWARU.



POZNAMKY
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Udaje obsazené v této publikaci maji informativni charakter.
Fiat muze kdykoliv provadét zmény modell popsanych v této publikaci, z diivodi technickych nebo komerénich.
Dalsi informace si zakaznik mize obstarat v autorizovaném servisu Fiat.
Vytisténo na ekologickém papiru bez chloru.





